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ENGLISH

EX MARKINGS
> ATEX: > IA (South Africa):
& M1 ExialMa ExialMa
® 112G ExibIICT4 Gb ExibICT4 Gb
@ 112D Exib 1ICT135°C Db Exib 1lICT135°C Db
EU Type Examination Certificate: IA Certificate: SABS MS/23-0835X
EPS 23 ATEX 1 012X » Temperature range:
CE-designation: C€2004 -20°C ... +55°C (EN/IEC 60079-0)
) IECEx: -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
ExialMa » Manufactured by:
ExibICT4 Gb i.safe MOBILE GmbH
ExibIlICT135°C Db i_Park Tauberfranken 10
|IECEx Certificate: IECEx EPS 23.0002X 97922 Lauda-Koenigshofen
> ANZEx (Australian/New Zealand): Germany
ExialMa
Exib1ICT4 Gb

Exib1lICT135°C Db
ANZEx Certificate: 23.2001X

EX-RELEVANT SAFETY REGULATIONS
Use of this device assumes that the operator observes the conventional safety regulations and
has read and understood Operating Manual, Safety Instructions and certificate.
When used in explosion hazardous areas, the following Safety Instructions must also be
complied with:
» Inside explosion hazardous areas the covers of all interfaces (USB, ISM Interface) must be
closed.
» Within explosion hazardous areas, the following accessories may be used when connected to
the ISM interface:
) the Headset IS-HS2A.1
) the Headset IS-HDHS1x.1
) the PTT Button IS-PTTB1A.1 together with the Headset IS-HDHS1x.1
) the PTT Button IS-PTTB1A.1 without Headset IS-HDHS1x.1
) other accessories approved by i.safe MOBILE GmbH.
The 16-pin ISM connector of the accessory must be securely fastened to the ISM interface.
» If the PTT Button IS-PTTB1A.1 is connected to the ISM interface of the device together with
the Headset IS-HDHS1x.1, the connection between the IS-PTTB1A.1 and the Headset IS-
HDHS1x.1 can be disconnected and reconnected in explosion hazardous areas.
When using the IS-PTTB1A.1 without the Headset IS-HDHS1x.1, the unused cable end of the
IS-PTTB1A.1 may remain open in explosion hazardous areas.
» When using accessories with Velcro fasteners (e.g. Headset IS-HDHS1B.1), the Velcro fastener
may only be adjusted outside explosion hazardous areas.
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» To ensure the IP-protection, it has to be ensured that all gaskets are present and functional.
There must be no large gap between the two halves of housing and between the battery
compartment cover and housing.

» The device may only be charged outside explosion hazardous areas using the
i.safe PROTECTOR 2.0 USB-C Cable or other charging equipment approved by
i.safe MOBILE GmbH.

» The microSD cards type I1S-SD164.1 and 1S-SD1128.1 or microSD cards which comply with the
intrinsic safety entity parameters mentioned in the certificate, may be used in the correspon-
ding slot in the hazardous area.

» Nano-SIM cards which comply with the intrinsic safety entity parameters mentioned in the
certificate, may be used in the corresponding slot in the hazardous area.

» The device may only be charged at ambient temperatures between 0°C ... +45°C.

» The device may not be exposed to any aggressive acids or alkalis.

» The device may only be used in zones 1, 2, 21, 22, M1 or M2.

FAULTS AND DAMAGES

If there is any reason to suspect that the safety of the device has been compromised, it must
be withdrawn from use and removed from any ex-hazardous areas immediately.

Measures must be taken to prevent any accidental restarting of the device. The safety of the
device may be compromised, if, for example:

» Malfunctions occur.

» The housing of the device shows damage.

» The device has been exposed to excessive loads.

» The device has been stored improperly

» Markings or labels on the device are illegible.

We recommend that a device displaying errors or in which an error is suspected be sent back
to i.safe MOBILE GmbH to be checked.

INFORMATION CONCERNING SAR CERTIFICATION

(SPECIFIC ABSORBATION RATE)

The SAR limit of Europe is 2,0 W/kg for the head and body, 4,0 W/kg for the limbs. The device
has been tested against this SAR limit. The highest SAR value reported under this standard
during product certification for use at the ear is 1,27 W/kg and when correctly worn on the
body is 1,23 W/kg, limbs is 2,3 W/kg.

This device was tested for typical body worn operations with the back of the handset kept 5
mm from the body. The device complies with RF specifications when used at 5 mm from the
body. Belt clips, holsters and similar accessories used should not contain metallic components
in the assembly. The use of accessories that do not satisfy these requirements may not comply
with RF exposure requirements, and should be avoided.

FCC/ICSTATEMENT
The FCC/IC declaration can be found at

oo f bil on/ Id load
WWW.| C pport
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DEUTSCH
EX-KENNZEICHNUNGEN

> ATEX: ) Temperaturbereich:
& M1 ExialMa -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
® 112G ExibIICT4 Gb -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
@& 112D Exib 1IC T135°C Db ) Hersteller:
EU-Baumusterpriifbescheinigung: i.safe MOBILE GmbH
EPS 23 ATEX 1 012X i_Park Tauberfranken 10
CE-Kennzeichnung: C€2004 97922 Lauda-Koenigshofen

) IECEx: Germany
ExialMa
ExiblICT4 Gb

Exib llICT135°C Db
IECEx-Zertifikat: IECEx EPS 23.0002X

EX-RELEVANTE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Die Benutzung des Gerdts setzt beim Anwender die Beachtung der tiblichen Sicherheitsvor-

schriften und das Lesen der Bedienungsanleitung, der Sicherheitshinweise und des Zertifika-

tes voraus, um Fehlbedienungen am Gerat auszuschlieBen.

Folgende Sicherheitsvorschriften missen beim Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

zusatzlich beachtet werden:

» Samtliche Schnittstellenabdeckungen (USB, ISM-SCHNITTSTELLE) missen bei Verwendung
des Geréts in explosionsgefahrdeten Bereichen vollstandig geschlossen sein.

» Innerhalb explosionsgefahrdeter Bereiche darf folgendes Zubehor eingesetzt werden, sofern
es an der ISM-Schnittstelle angeschlossen ist:

» das Headset IS-HS2A.1

» das Headset IS-HDHS1x.1

> der PTT Button IS-PTTB1A.1 zusammen mit dem Headset IS-HDHS1x.1

» der PTT Button IS-PTTB1A.1 ohne Headset IS-HDHS1x.1

» anderes von i.safe MOBILE GmbH freigegebenes Zubehor.

Der 16-pin ISM-Stecker des Zubehdrs muss sicher mit der ISM-Schnittstelle verbunden sein.

» Ist der PTT Button IS-PTTB1A.1 zusammen mit dem Headset IS-HDHS1x.1 an die ISM-Schnitt-
stelle des Gerats angeschlossen, kann in explosionsgeféhrdeten Bereichen die Verbindung
zwischen IS-PTTB1A.1 und dem Headset IS-HDHS1x.1 getrennt und wieder gesteckt
werden. Bei Verwendung des IS-PTTB1A.1 ohne Headset IS-HDHS1x.1 darf in explosionsge-
fahrdeten Bereichen das ungenutzte Kabelende des IS-PTTB1A.1 offen bleiben.

» Bei Verwendung von Zubehér mit Klettverschluss (z. B. Headset IS-HDHS1B.1) darf der Klett-
verschluss nur auBerhalb von explosionsgefdhrdeten Bereichen eingestellt werden.

» Um den IP-Schutz zu gewahrleisten, ist sicherzustellen, dass alle Dichtungen am Gerat
ordnungsgemaB vorhanden sind. Zwischen den beiden Geratehélften sowie zwischen Batte-
riefachabdeckung und Gerét darf kein gréBerer Spalt erkennbar sein.

» Das Gerat darf nur auBerhalb explosionsgefahrdeter Bereiche mit dem
i.safe PROTECTOR 2.0 USB-C-Kabel oder anderem von i.safe MOBILE GmbH freigegebe-
nen Ladezubehdr geladen werden.
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» Die microSD-Karten des Typs IS-SD164.1 und 1S-SD1128.1 oder microSD-Karten, welche den
im Zertifikat genannten eigensicheren Anschlussparametern entsprechen, dirfen in dem
entsprechenden Steckplatz im explosionsgefdhrdeten Bereich eingesetzt werden.

» Nano-SIM-Karten, die den im Zertifikat genannten eigensicheren Anschlussparametern
entsprechen, dirfen in dem entsprechenden Steckplatz im explosionsgeféhrdeten Bereich
eingesetzt werden.

» Das Gerat darf nur bei Umgebungstemperaturen zwischen 0 °C ... +45 °C geladen werden.

» Das Gerét darf keinen aggressiven Sauren oder Basen ausgesetzt werden.

» Das Gerat darf nur in die Zonen 1, 2, 21, 22, M1 oder M2 eingebracht werden.

FEHLER UND UNZULASSIGE BELASTUNGEN

Sobald zu beftirchten ist, dass die Sicherheit des Gerétes beeintréchtigt wurde, muss das
Gerat auBer Betrieb genommen und sofort aus explosionsgeféhrdeten Bereichen entfernt
werden. Die unbeabsichtigte Wiederinbetriebnahme muss verhindert werden.

Die Geratesicherheit kann gefédhrdet sein, wenn z. B.:

» Fehlfunktionen auftreten.

» Am Gehause des Gerdts Beschadigungen erkennbar sind.

» Das Gerat tibermaBigen Belastungen ausgesetzt wurde.

» Das Gerat unsachgemaB gelagert wurde.

» Beschriftungen auf dem Gerat nicht mehr lesbar sind.

Wir empfehlen ein Gerat, welches Fehler zeigt, oder bei dem Fehler vermutet werden, zu einer
Uberpriifung an die i.safe MOBILE GmbH zuriick zu senden.

INFORMATIONEN ZUR SAR ZERTIFIZIERUNG

(SPEZIFISCHE ABSORBATIONSRATE)

Die SAR-Grenzwerte in Europa betragen 2,0 W/kg fiir Kopf und Rumpf sowie 4,0 W/kg fiir die
GliedmaBen. Das Gerat wurde gegen diese SAR-Grenze getestet. Der hochste SAR-Wert, der
gemal dieser Norm wahrend der Produktzertifizierung fiir die Verwendung am Ohr angege-
ben wird betragt 1,27 W/kg. Bei korrektem Tragen am Rumpf betréagt er 1,23 W/kg und an den
GliedmaBen 2,3 W/kg.

Dieses Gerat wurde auf typische am Kérper getragene Operationen getestet, wobei die
Riickseite des Mobilteils 5 mm vom Kérper entfernt war. Das Geréat entspricht den HF-Spezifi-
kationen, wenn es 5 mm vom Korper entfernt verwendet wird. Die verwendeten Giirtelclips,
Holster und dhnliches Zubehor dirfen keine metallischen Komponenten in der Baugruppe
enthalten. Die Verwendung von Zubehdr, das diese Anforderungen nicht erfillt, entspricht
maglicherweise nicht den HF-Strahlungs-Anforderungen und sollte vermieden werden.

FCC/IC ERKLARUNG
Die FCC/IC Erklérung finden Sie unter
www.isafi bile.com/de/ td load

PP
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CESKY

ZNACENI SOUVISEJICi S NEBEZPECIM VYBUCHU

» ATEX: ) Teplotni rozsah:
& M1 ExialMa -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
® 112G ExibIICT4 Gb -10°C.... +55°C (EN/IEC 62368-1)
@& 112D Exib 1IC T135°C Db ) Vyrobce:
EU Certifikat o prezkouseni: i.safe MOBILE GmbH
EPS 23 ATEX 1 012X i_Park Tauberfranken 10
CE-Identifikace: C€2004 97922 Lauda-Koenigshofen

> IECEx: Némecko
ExialMa
ExiblICT4 Gb

Exib llICT135°C Db
IECEx Certifikat: IECEx EPS 23.0002X

BEZPECNOSTNI PREDPISY TYKAJICI SE NEBEZPECI VYBUCHU

Pouzivani tohoto zafizeni pfedpoklada, Ze jeho uZivatel bude dodrzovat bézné

bezpecnostni predpisy a precetl sia seznamil se s pfiruckou, bezpecnostnimi pokyny

a certifikdtem o shodé.

Pfi pouziti v oblastech ohrozenych vybuchem je navic nutné dodrzovat nasledujici bezpec-

nostni predpisy:

» Vsechny kryty rozhrani (USB, ROZHRANI ISM) musi byt pFi pouziti zafizeni v oblastech
ohrozenych vybuchem zcela uzavieny.

» V oblastech s nebezpecim vybuchu mohou byt pouzita nasledujici pislusenstvi pfipojena
k rozhrani ISM:
> nahlavni souprava IS-HS2A.1
) nahlavni souprava IS-HDHS1x.1
) PTT tlacitko IS-PTTB1A.1 spolu s ndhlavni soupravou IS-HDHS1x.1
) PTT tlacitko IS-PTTB1A.1 bez nahlavni soupravy IS-HDHS1x.1
) dal3i pfislusenstvi schvélené spole¢nosti i.safe MOBILE GmbH

» 16 kolikovy konektor ISM musi byt upevnén k rozhrani ISM.

» Pokud je PTT tlacitko IS-PTTB1A.1 pfipojeno k rozhrani ISM zafizeni spolu s néhlavni soupra-
vou IS-HDHS1x.1, pfipojeni mezi IS-PTTB1A.1 a nahlavni soupravou IS-HDHS1x.1 muze byt
odpojeno a pfipojeno v oblastech s nebezpecim vybuchu.

» PFi pouziti IS-PTTB1A.1 bez ndhlavni soupravy IS-HDHS1x.1 nepouzity konec kabelu
IS-PTTB1A.1 muze zlistat ve vybusnych oblastech otevieny.

» Pi poutziti pfislusenstvi upevnéného suchymi zipy (napf ndhlavni souprava IS-HDHS1B.1),
suchy zip muaze byt nastaven pouze mimo oblasti s nebezpedim vybuchu.

» Aby byl zarucen stupen kryti IP, je nutné zajistit, aby na zafizeni byla pfitomna viechna tés-
néni. Mezi obéma polovinami zafizeni a mezi krytem pihradky na baterie a zafizenim nesmi
byt viditelna zadna vétsi spara.
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» Zatizeni se smi nabijet pouze mimo zény ohrozené vybuchem pomoci kabelu
i.safe PROTECTOR 2.0 USB-C nebo jinym pfislusenstvim schvalenym spole¢nosti
i.safe MOBILE GmbH.

» Karty microSD typu IS-SD164.1 a IS-SD1128.1 nebo karty microSD, které spliuji parametry
jiskrové bezpec¢ného subjektu uvedené v certifikdtu, mohou byt pouzity v pfislusné zésuvce v
nebezpecném prostoru.

» Karty nano-SIM, které spliuji parametry jiskrové bezpecného subjektu uvedené v certifikétu,
mohou byt pouzity v pislusné zasuvce v nebezpecném prostoru.

» Zafizeni se smi nabijet pouze pfi teplotach okolniho prosttedi 0 °C az +45 °Cl.

» Zatizeni se nesmi vystavovat pusobeni zadnych agresivnich kyselin nebo hydroxidd.

» Pristroj smi byt pouZzivan pouze v zénach 1, 2, 21, 22, M1 nebo M2.

ZAVADY A POSKOZENI

Existuje-li jakykoli diivod domnivat se, ze doslo k naruseni bezpecnosti zatizeni, je
nutné jej pfestat pouzivat a okamzité jej pfesunout pry¢ z prostoru, ve kterém hrozi
moznost vybuchu.

Je nutné piijmout opatieni k zabranéni nechténému spusténi zafizeni.

Bezpecnost zafizeni mlze byt narusena napfiklad v téchto pfipadech:

» v pfipadé zavady,

» vykazuje-li kryt zafizeni znamky poskozeni,

» bylo-li zafizeni vystaveno nadmérnému zatizeni,

» bylo-li zafizeni nespravnym zptsobem uskladnéno nebo,

» jsou-li znacky a stitky na zafizeni necitelné.

Doporucujeme zafizeni, které vykazuje chybu, nebo u kterého je podezieni na chyby, zaslat
ke kontrole spole¢nostii.safe MOBILE GmbH.

INFORMACE K CERTIFIKATU SAR (SPECIFICKA MiRA ABSORPCE)

Mezni hodnoty SAR v Evropé jsou 2,0 W/kg pro hlavu a télo a 4,0 W/kg pro koncetiny. Zafizeni
bylo testovéno podle tohoto limitu SAR. Nejvyssi hodnota SAR specifikovana pro pouziti u ucha
podle této normy béhem certifikace produktu je 1,27 W/kg. Pfi spravném noseni na téle je to
1,23 W/kg a na koncetinach 2,3 W/kg.

Toto zafizeni bylo testovano pii typickych operacich na téle se zadni ¢asti telefonu 5 mm od
téla. Pokud je zafizeni pouzivano 5 mm od pouzdra, vyhovuje specifikacim RF. Pouzité spony
na opasek, pouzdra a podobné pfislusenstvi nesmiv sestavé obsahovat zadné kovové soucasti.
Pouziti prislusenstvi, které nespliiuje tyto pozadavky, nemusi spliiovat pozadavky na vystaveni
vysokofrekvenénimu zafeni a je treba se mu vyhnout.

PROHLASENI FCC/IC
Prohléseni FCC/IC najdete na webu

isaf bile.com/en/: Id load
WWW. C /support/
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DANSK
TIDLIGERE MARKNINGER

> ATEX: > Temperaturomrade:
& M1 ExialMa -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
® 112G ExibIICT4 Gb -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
@& 112D Exib 1IC T135°C Db > Procucent:
EU-typeafprovningsattesten: i.safe MOBILE GmbH
EPS 23 ATEX 1 012X i_Park Tauberfranken 10
CE-maerkning: C€2004 97922 Lauda-Koenigshofen

> IECEx: Tyskland
ExialMa
ExiblICT4 Gb

ExiblICT135°C Db
IECEx certifikat: IECEx EPS 23.0002X

EX-RELEVANTE SIKKERHEDSBESTEMMELSER

Brug af enheden forudsaetter, at brugeren overholder de normale sikkerhedsbestemmelser

og laeser brugsanvisningen, sikkerhedsoplysningerne og certifikatet for at forhindre forkert

betjening af enheden.

Folgende sikkerhedsforskrifter skal ved indsats i potentielt eksplosive omrader ogsa overholdes:

» Samtlige interface-afdaekninger (USB, ISM-INTERFACE ) skal veere helt lukkede ved anvendelse
af enheden i eksplosionsfarlige omrader.

» lomrader med eksplosionsfare ma falgende tilbehor anvendes, nar det er tilsluttet ISM-graen-
sefladen:

) headsettet IS-HS2A.1

) headsettet IS-HDHS1x.1

) PTT-knappen IS-PTTB1A.1 sammen med headsettet IS-HDHS1x.1
> PTT-knappen IS-PTTB1A.1 uden headsettet IS-HDHS1x.1

) andet tilbeher godkendt af i.safe MOBILE GmbH.

» Det 16-bens ISM-stik pé tilbeheret skal fastgeres korrekt til ISM-graensefladen.

» Hvis PTT-knappen IS-PTTB1A.1 er tilsluttet ISM-graensefladen pa enheden sammen med
headsettet IS-HDHS1x.1, kan forbindelsen mellem IS-PTTB1A.1 og headsettet IS-HDHS1x.1
frakobles og tilsluttes igen i omrader med eksplosionsfare.

» Ved brug af IS-PTTB1A.1 uden headsettet IS-HDHS1x.1 skal den ikke-tilsluttede ende af
kablet til IS-PTTB1A.1 forblive dbent i omrader med eksplosionsfare.

» Ved brug af tilbeher, der fastgores med velcro (f.eks. headsettet IS-HDHS1B.1), ma velcrofast-
geringen kun justeres uden for omrader med eksplosionsfare.

» For at sikre IP-beskyttelsen, skal det tilsikres, at alle enhedens pakninger er tilstede i god
orden. Mellem enhedens to halvdele og mellem batteriholderens afdeekning og enheden ma
der ikke veere synlige, stgrre mellemrum.

» Enheden ma kun oplades uden for eksplosionsfarlige omrader via i.safe PROTECTOR 2.0
USB-C-kablet eller andet opladningstilbehgr godkendt af i.safe MOBILE GmbH.
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» MicroSD-kort af typen IS-SD164.1 og 1S-SD1128.1 eller microSD-kort, der overholder en-
hedsparametrene for iboende sikkerhed angivet i certifikatet, kan anvendes i den tilhgrende
abning i det farlige omrade.

» Nano-SIM-kort, som overholder enhedsparametrene for iboende sikkerhed angivet i certifika-
tet, kan anvendes i den tilherende dbning i det farlige omrade.

» Enheden ma kun lades op ved omgivelsestemperaturer mellem 0 °C og +45 °C.

» Enheden ma ikke udsaettes for kraftige syrer eller baser.

» Enheden ma kun anvendesizone 1, 2, 21, 22, M1 eller M2.

FEJL OG IKKE-TILLADTE BELASTNINGER

Sé snart der er frygt for, at sikkerheden ved enheden er blevet forringet, skal enheden
tages ud af drift og straks fiernes fra eksplosionsfarlige omrader. En utilsigtet genstart
skal forhindres.

Sikkerheden ved enheden kunne blive forringet, hvis f.eks.:

» Der optraeder fejlfunktioner.

» Der er tydelige skader pa enhedens hus.

» Enheden har vaeret udsat for alt for store belastninger.

» Enheden er blevet opbevaret usagkyndigt.

» Péskrifter pa enheden ikke leengere er laeselige.

Vianbefaler, at en enhed, der opviser fejl, eller formodes at vaere behaeftet med fejl, sendes
tilbage til en kontrol hos i.safe MOBILE GmbH.

INFORMATIONER OM SAR-CERTIFICERING

(SPECIFIC ABSORPTION RATE)

SAR-greenserne i Europa er 2,0 W/kg for hoved og torso og 4,0 W/kg for lemmerne. Enheden er
blevet testet i forhold til denne SAR-graensevaerdi. Den hgjeste SAR-veerdi, der er specificeret
i henhold til denne standard under produktcertificering til brug pa eret, er 1,27 W/kg. Nar den
baeres korrekt pa torsoen er den 1,23 W/kg og pa lemmerne er den 2,3 W/kg.

Denne enhed er blevet testet til typisk kropsbaren brug med bagsiden af hdndsaettet 5 mm
fra kroppen. Enheden opfylder RF-specifikationerne, ndr den anvendes 5 mm fra kroppen. De
anvendte balteclips, hylstre og lignende tilbehgr ma ikke indeholde metalliske komponen-
ter i samlingen. Anvendelse af tilbeher, der ikke opfylder disse krav, opfylder muligvis ikke
kravene til RF-stréling og ber undgés.

FCC/IC-ERKLARING
FCC/IC-erklaeringen findes pa www.isaf bile.com/en/support/downloads

@safe MOBILE 11



ESPANOL

CONTRA EXPLOSION

> ATEX: ) Intervalo de temperatura:
& | M1 ExialMa -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
® 112G ExibIICT4 Gb -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
@& 112D Exib 1ICT135°C Db » Fabricado por:
Certificado de examen de tipo de EU: i.safe MOBILE GmbH
EPS 23 ATEX 1 012X i_Park Tauberfranken 10
Distintivo CE: C€2004 97922 Lauda-Koenigshofen

> IECEx: Alemania
ExialMa
ExiblICT4 Gb

ExibIlICT135°C Db
Certificado IECEx: IECEx EPS 23.0002X

NORMAS DE SEGURIDAD EN MATERIA DE PROTECCION CONTRA EXPLOSION

El uso de este dispositivo implica que el usuario respete las normas convencionales de

seguridad y leay comprenda la guia, las instrucciones de seguridad y el certificado.

Al utilizar el dispositivo en atmoésferas potencialmente explosivas, deben observarse también

las siguientes normas de seguridad:

» Todas las tapas de interfaz (USB, INTERFAZ ISM) deben estar completamente cerradas para el
uso del dispositivo en areas potencialmente explosivas.

» Dentro de las zonas potencialmente explosivas, pueden utilizarse los siguientes accesorios
cuando estén conectados a la interfaz ISM:

> el auricular IS-HS2A.1

> el auricular IS-HDHS1x.1

) el botéon PTTIS-PTTB1A.1 junto con el auricular IS-HDHS1x.1
) el botén PTTIS-PTTB1A.1 sin el auricular IS-HDHS1x.1

) otros accesorios aprobados por i.safe MOBILE GmbH.

» El conector ISM de 16 pines del accesorio debe estar conectado a la interfaz ISM de modo seguro.

» Siel Boton PTTIS-PTTB1A.1 estd conectado a la interfaz ISM del dispositivo junto con el
auricular IS-HDHS1x.1, la conexién entre el IS-PTTB1A.1 y el auricular IS-HDHS1x.1 puede
desconectarse y volverse a conectar en zonas potencialmente explosivas.

» Al utilizar el IS-PTTB1A.1 sin el auricular IS-HDHS1x.1, el extremo del cable no utilizado del
IS-PTTB1A.1 puede quedar abierto en zonas con peligro de explosion.

» Al utilizar accesorios con cierres de velcro (por ejemplo, el auricular IS-HDHS1B.1), el cierre de
velcro solo debe ajustarse fuera de las zonas potencialmente explosivas.

» Para garantizar la proteccion IP debe asegurarse de que todas las juntas del dispositivo estén
dispuestas correctamente. Entre las dos mitades del dispositivo y entre la tapa del comparti-
mento de la bateria y el dispositivo no debe quedar ningtin hueco grande.

» El dispositivo solo debe cargarse fuera de las areas potencialmente explosivas por
medio del cable USB-Ci.safe PROTECTOR 2.0 u otro equipo de carga autorizado por
i.safe MOBILE GmbH.
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» Las tarjetas microSD del tipo 1S-SD164.1 e 1S-SD1128.1 o las tarjetas microSD que cumplan
los parametros de la entidad de seguridad intrinseca mencionados en el certificado, pueden
utilizarse en la ranura correspondiente en la zona peligrosa.

» Las tarjetas nano-SIM que cumplen con los pardmetros de la entidad de seguridad intrinseca
mencionados en el certificado, pueden utilizarse en la ranura correspondiente en la zona
peligrosa.

» El dispositivo solo debe cargarse a temperaturas ambiente entre 0 °C ... +45 °C.

» El dispositivo no debe exponerse a alcalis ni acidos corrosivos.

» El dispositivo solo puede utilizarse en zonas 1, 2, 21,22, M1 o M2.

AVERIAS Y DANOS

Si existe alguna razén que conduzca a sospechar de la seguridad del dispositivo,

desista de su usoy aléjelo del area peligrosa sometida a riesgo de explosién inmediatamente.
Tome las medidas necesarias para evitar que el dispositivo pueda volver a encenderse acci-
dentalmente. La seguridad del dispositivo podria verse perjudicada si, por ejemplo:

» El dispositivo no funciona correctamente.

» Hay danos visibles en la carcasa del dispositivo.

» El dispositivo ha estado expuesto a cargas excesivas.

» El dispositivo ha sido almacenado en condiciones inadecuadas.

» Las marcas o etiquetas del dispositivo son ilegibles.

Recomendamos que cuando se produzcan fallos o ante la sospecha de presencia de fallos, el
dispositivo sea enviado a i.safe MOBILE GmbH para su comprobacion.

INFORMACION SOBRE LA CERTIFICACION SAR (SPECIFIC

ABSORPTION RATE O TASA DE ABSORCION ESPECIFICA)

Los valores limite de SAR en Europa son 2,0 W/kg para la cabeza y el cuerpo y 4,0 W/kg para las
extremidades. El dispositivo ha sido probado con este limite de SAR. El valor SAR més alto espe-
cificado para uso en el oido de acuerdo con este estandar durante la certificacion del producto
es 1,27 W/kg. Cuando se usa correctamente en el cuerpo, es 1,23 W/kg y en las extremidades
2,3 W/kg.

Este dispositivo fue probado en cirugias tipicas de uso corporal con la parte posterior del telé-
fono a 5 mm del cuerpo. El dispositivo cumple con las especificaciones de RF cuando se utiliza a
5mm de la carcasa. Los clips de cinturén, fundas y accesorios similares utilizados no deben con-
tener ninglin componente metalico en el conjunto. Es posible que el uso de accesorios que no
cumplan con estos requisitos no cumplan con los requisitos de exposicion a RF y se debe evitar.

DECLARACION DE LA FCC/IC
Puede encontrar la declaracion de la FCC/IC en

ieaf, bil o en/ t/d load
WWW.| C /support/
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SUoMI
EX-MERKINNAT

» ATEX: > Lampotila-alue:
& M1 ExialMa -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
® 112G ExibIICT4 Gb -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
& 112D Exib IICT135°C Db ) Valmistaja:
EU-tyyppitarkastustodistus: i.safe MOBILE GmbH
EPS 23 ATEX 1012 X i_Park Tauberfranken 10
CE-merkintd: C€2004 97922 Lauda-Koenigshofen

> IECEx: Saksa
ExialMa
Exib [ICT4 Gb

ExibIICT135°C Db
IECEx-sertifikaatti: IECEx EPS 23.0002X

EX-MAARAYKSIIN LIITTYVAT TURVASAANNOKSET

Taman laitteen kaytto edellyttad, ettd kdyttdja noudattaa tavanomaisia turvasaannoksia ja

héan on lukenut ja ymmartanyt kdyttéohjeen, turvaohjeet ja sertifikaatin.

Réjahdysvaarallisissa tiloissa tapahtuvassa kdytossa on lisaksi noudatettava seuraavia turvalli-

suusmaarayksia:

» Kun laitetta kdytetadn rajahdysvaarallisissa tiloissa, sen kaikkien liitantéjen (USB, ISM-LI-
ITANTA) suojusten on oltava taysin suljettuja.

» Seuraavien ISM-liitantaan liitettyjen lisdvarusteiden kdyttaminen on sallittua rajahdysvaaral-
lisessa tilassa:
> IS-HS2A.1-kuulokemikrofoni
> IS-HDHS1x.1-kuulokemikrofoni
) IS-PTTB1A.1-PTT-painike IS-HDHS1x.1-kuulokemikrofonin yhteydessa
) IS-PTTB1A.1-PTT-painike ilman I1S-HDHS1x.1-kuulokemikrofonia
» muut i.safe MOBILE GmbH:n hyvédksymat lisavarusteet

» Lisdvarusteiden 16-nastainen ISM-liitin on liitettava ISM-liitantdan pitavasti.

» Jos ISM-liitdntdan liitetdan 1IS-PTTB1A.1-PTT-painike IS-HDHS1x.1-kuulokemikrofonin
yhteydessd, PTT-painikkeen ja kuulokemikrofonin vilisen liiténnan saa irrottaa ja liittad myos
réjahdysvaarallisessa tilassa.

» Jos IS-PTTB1A.1-PTT-painiketta kdytetaan ilman IS-HDHS1x.1-kuulokemikrofonia, PTT-pai-
nikkeen johdon kdyttamatonta paata ei tarvitse peittaa rajahdysvaarallisessa tilassa.

» Jos kdytettavassa lisdvarusteessa on tarranauhakiinnitys (esim. 1IS-HDHS1B.1-kuulokemikro-
foni), tarranauhaa saa saataa ainoastaan rajahdysvaarallisen tilan ulkopuolella.

» IP-kotelointiluokan sailyttamiseksi on varmistettava, ettd kaikki laitteen tiivisteet ovat paikal-
laan. Laitteen puoliskojen tai akkukotelon kannen ja laitteen vélissd ei saa olla nékyvaa rakoa.
» Laitetta saa ladata ainoastaan rdjahdysvaarallisten tilojen ulkopuolellai.safe PROTECTOR 2.0

-USB-C-kaapelia tai muuta i.safe MOBILE GmbH:n hyvaksymaa tarviketta kdyttaen.

» Tyyppien I1S-SD164.1 ja IS-SD1128.1 mikro-SD-kortteja seka sertifikaatissa mainitut luon-
nostaan vaarattomien laitteiden vaatimukset tayttavia mikro-SD-kortteja voidaan kdyttaa
réjahdysvaarallisella alueella asianmukaisessa korttipaikassa.
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» Sertifikaatissa mainitut luonnostaan vaarattomien laitteiden vaatimukset tayttavia na-
no-SIM-kortteja voidaan kéyttaa rajahdysvaarallisissa tiloissa asianmukaisessa korttipaikassa.

» Laitetta saa ladata ainoastaan 0 ... +45 °C:n ympariston lampétilassa.

» Laitetta ei saa altistaa syovyttaville hapoille tai emaksille.

» Laitetta saa kdyttaa ainoastaan vyohykkeilld 1, 2, 21, 22, M1 ja M2.

VIAT JA VAHINGOITTUMINEN

Jos on syytd epaillg, ettd laitteen turvallisuus on vaarantunut, se taytyy ottaa pois
kaytosta ja siirtad pois ex-vaarallisilta alueilta valittomasti. Laitteen tahaton uudelleen
kadynnistyminen taytyy estaa.

Laitteen turvallisuus voi olla vaarantunut, jos esimerkiksi:

» tapahtuu toimintahairioita,

» laitteen kotelo ndyttaa vahingoittuneelta,

» laitteeseen on kohdistunut liiallista kuormitusta

» laite on varastoitu vaarin,

» laitteen merkintgjd tai tarroja ei pysty lukemaan.

Suosittelemme, etta laite, joka on vaurioitunut tai jossa on vikoja,

palautetaan i.safe MOBILE GmbH:lle tarkastusta varten.

TIETOA SAR-SERTIFIOINNISTA (OMINAISABSORPTIONOPEUS)

SAR-raja-arvot Euroopassa ovat 2,0 W/kg paan ja vartalon osalta ja 4,0 W/kg raajoissa. Laite on
testattu tamdn SAR-rajan mukaisesti. Korkeimmalle kdytetylle SAR-arvolle tamédn standardin
mukaan tuotesertifikaatin aikana on 1,27 W/kg. Kun laitetta kaytetaan oikein, se on 1,23 W/kg
jaraajoissa 2,3 W/kg.

Tata laitetta testattiin tyypillisissa kehon kadyttamissa leikkauksissa siten, ettd luurin takaosa
oli 5 mm: n pdassa kehosta. Laite on radiotaajuusmaaraysten mukainen, kun sita kdytetaan 5
mm: n paassa kotelosta. Kéytetyissa vyopidikkeissd, koteloissa ja vastaavissa lisdvarusteissa ei
saa olla metalliosia kokoonpanossa. Lisélaitteiden kdytto, jotka eivat tayta naita vaatimuksia,
eivat valttamatta tayta radiotaajuuksille altistumista koskevia vaatimuksia, ja sitd tulisi valttaa.

FCC-/IC-LAUSUNTO
FCC-/IC-vakuutus on nahtavilld osoitteessa

ieaf, bil o en/ t/d load
WWW.| C pport/
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FRANCAIS

MARQUAGES EX

> ATEX: ) Plage de temperature:
&I M1ExialMa -20°C... +55°C (EN/IEC 60079-0)
&I112GExib [ICT4 Gb -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
& 112D Exib IICT135°C Db ) Fabrique par:
Attestation d’examen de fabrication EU: i.safe MOBILE GmbH
EPS23 ATEX 1 012X i_Park Tauberfranken 10
Certification CE: C€2004 97922 Lauda-Koenigshofen

) IECEx: Allemagne
ExialMa
ExiblICT4 Gb

Exib [IICT135°C Db
Certificat IECEx: IECEx EPS 23.0002X

REGLES DE SECURITE EN ZONE EX

L'utilisation de cet appareil implique que l'opérateur observe les régles de sécurité conventi-

onnelles et qu'il a lu et compris le manuel, les instructions de sécurité et les certificats.

En cas d'utilisation en atmosphéres explosibles, observer en plus les consignes de sécurité

suivantes:

» En cas d'utilisation de I'appareil en atmosphéres explosives, les caches de toutes les interfaces
(USB, INTERFACE ISM) doivent complétement étre fermés.

» Dans les zones a risque d’explosion, il est possible d'utiliser les accessoires suivants en cas de
connexion avec l'interface ISM :

> micro-casque IS-HS2A.1

> micro-casque IS-HDHS1x.1

) bouton PTTIS-PTTB1A.1 avec le micro-casque IS-HDHS1x.1
) bouton PTTIS-PTTB1A.1 sans le micro-casque IS-HDHS1x.1
) autres accessoires agréés par i.safe MOBILE GmbH.

» Le connecteur ISM a 16 broches de I'accessoire doit étre solidement fixé a l'interface ISM.

» Sile bouton PTTIS-PTTB1A.1 est connecté a l'interface ISM du dispositif avec le micro-casque
IS-HDHS1x.1, il est possible de déconnecter et de reconnecter le bouton IS-PTTB1A.1 et le
casque IS-HDHS1x.1 dans des zones a risque d’explosion.

» En cas d'utilisation du bouton I1S-PTTB1A.1 sans le micro-casque IS-HDHS1x.1, I'extrémité
non utilisée du cable du bouton IS-PTTB1A.1 peut rester ouverte dans des zones a risque
d’explosion.

» En cas d'utilisation d'accessoires avec des fermetures Velcro (p. ex. micro-casque
IS-HDHS1B.1), la fermeture Velcro doit étre ajustée uniquement en dehors des zones a risque
d’explosion.

» Afin de garantir la protection IP, il incombe de sassurer que tous les joints sont correctement
installés sur I'appareil. Aucune fente importante ne doit étre visible entre les deux moitiés de
I'appareil ainsi qu’entre le couvercle du compartiment de la batterie et I'appareil.
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» L'appareil doit uniquement étre rechargé en dehors des zones a risque d’explosion a l'aide
du cable USB-Ci.safe PROTECTOR 2.0 ou d'autres équipements de charge agréés par 'entre-
prise i.safe MOBILE GmbH.

» Les cartes microSD du type 1S-SD164.1 ou IS-SD1128.1 ou les cartes microSD conformes
aux paramétres de I'entité de sécurité intrinséque mentionnés dans le certificat peuvent étre
utilisées en zone dangereuse dans le slot correspondant.

» Les cartes nano SIM, qui sont conformes aux paramétres de |'entité de sécurité intrinséque
mentionnés dans le certificat, peuvent étre utilisées en zone dangereuse dans le slot corres-
pondant.

» L'appareil doit uniquement étre rechargé a une température ambiante comprise entre 0 °C et
+45°C.

» L'appareil ne doit pas étre exposé a des acides ou alcalins agressifs.

» L'appareil peut uniquement étre utilisé en Zone 1, 2, 21, 22, M1 ou M2.

PANNES ET DOMMAGES

Si, pour une raison ou une autre, vous soupgonnez que la sécurité de I'appareil a été
compromise, alors il ne doit plus étre utilisé et doit étre immédiatement retiré des
zones explosibles. Prendre les mesures qui s'imposent afin d’éviter toute remise en
marche accidentelle de I'appareil.

La sécurité de l'appareil peut, par exemple, étre compromise dans les cas suivants:
» en présence d'un dysfonctionnement ;

» en cas de détérioration de son boitier;

» En cas d’exposition de I'appareil a des charges excessives.

» en cas de stockage incorrect de I'appareil ;

» lorsque les marquages et étiquettes sur I'appareil sontillisibles.

Sil'appareil est défectueux ou endommagé, ou que vous soupgonnez |'existence
d’un défaut ou d'une détérioration, il est recommandé de le retourner a I'entreprise
i.safe MOBILE GmbH en vue de son examen.

INFORMATIONS A PROPOS DE LA CERTIFICATION DAS (DEBIT D’ABSORPTION SPECI-
FIQUE) (SPEZIFISCHE ABSORBATIONSRATE)

Les valeurs limites SAR en Europe sont de 2,0 W/kg pour la téte et le corps et de 4,0 W/kg pour les
membres. Lappareil a été testé par rapport a cette limite SAR. La valeur DAS la plus élevée spécifiée
pour une utilisation contre l'oreille selon cette norme lors de la certification du produit est de 1,27 W/
kg. Lorsqu'il est porté correctement sur le corps, il est de 1,23 W/kg et sur les membres de 2,3 W/kg.
Cet appareil a été testé dans des chirurgies corporelles typiques avec le dos du combiné a 5 mm du
corps. Lappareil est conforme aux spécifications RF lorsqu‘il est utilisé a 5 mm du boitier. Les clips de
ceinture, étuis et accessoires similaires utilisés ne doivent contenir aucun composant métallique dans
I'assemblage. L'utilisation d‘accessoires qui ne satisfont pas a ces exigences peut ne pas répondre aux
exigences d'exposition aux RF et doit étre évitée.

DECLARATION FCC/IC

La déclaration FCC/IC est disponible a I'adresse
www.isafe-mobile.com/fr/support/telechargements

Csafe MOBILE 17



MAGYAR

EX-JELOLESEK

> ATEX: > Homerseklet tartomany:
& M1 ExialMa -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
® 112G ExibIICT4 Gb -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
@& 112D Exib 1IC T135°C Db ) Gyarto:
EU mintapéldény-vizsgalati tanusitvany: i.safe MOBILE GmbH
EPS 23 ATEX 1 012X i_Park Tauberfranken 10
CE-jel6lés: C€2004 97922 Lauda-Koenigshofen

) IECEx: Németorszéag
ExialMa
ExiblICT4 Gb

ExiblICT135°C Db
IECEx tanusitvany: IECEx EPS 23.0002X

EX-RELEVANS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A késziilék hasznalatanak feltétele, hogy az eszkoz hasznaldja betartsa az altalanos

biztonsagi szabalyokat, elolvassa és megértse az itmutatot és a biztonsagi eldirasokat

valamint a tanusitvanyt.

Ha a késztiléket robbandsveszélyes kornyezetben haszndlja, akkor a kdvetkezé biztonsagi

eldirasokat is be kell tartani:

» Ha a késztiléket robbanasveszélyes tertleteken hasznalja, minden csatlakozasihely-burkolatot
(USB, ISM INTERFESZ) teljesen be kell zarni.

» Robbanésveszélyes teriileteken beliil az ISM-interfészhez csatlakoztatva a kovetkezé tartozé-
kok hasznalhatok:

) IS-HS2A.1 fejhallgato

) IS-HDHS1x.1 fejhallgatd

> IS-PTTB1A.1 PTT-gomb az IS-HDHS1x.1 fejhallgatéval egyitt.
> IS-PTTB1A.1 PTT-gomb az IS-HDHS1x.1 a fejhallgaté nélkil

) azi.safe MOBILE GmbH altal jévahagyott tovabbi tartozékok.

» Atartozék 16 tlis ISM-csatlakozojat biztonsagosan rogziteni kell az ISM-interfészhez.

»HaazIS-PTTB1A.1 PTT-gombot az IS-HDHS1x.1 fejhallgatdval egydtt csatlakoztatja a
készulék ISM-interfészéhez, az 1IS-PTTB1A.1 és az IS-HDHS1x.1 fejhallgaté kozotti kapcsolat
robbanasveszélyes teriileteken levalaszthaté és Ujracsatlakoztathato.

» Ha azIS-PTTB1A.1 készuléket IS-HDHS1x.1 fejhallgaté nélkil hasznalja, az IS-PTTB1A.1
nem hasznalt kdbelvége robbanasveszélyes teriileteken nyitott maradhat.

» Tépdbzaras rogzitvel ellatott tartozékok (pl. IS-HDHS1B.1 headset) hasznalata esetén a
tépobzaras rogzitd csak robbanasveszélyes teriileteken kivil dllithaté be.

» Az IP-védelem biztositasahoz meg kell gyézédni arrdl, hogy a késziiléken minden tomités
jelen van. A késziilék két fele kozott, illetve az elemtarté rekesz és a késziilék kozott nem lehet
nagyobb rés.

» A készuléket robbanasveszélyes tertileten kiviil csak azi.safe PROTECTOR 2.0 USB-C kabel
vagy mas, azi.safe MOBILE GmbH éltal jovahagyott toltéberendezés hasznalataval szabad
feltolteni.
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» Az 1S-SD164.1 és1S-SD1128.1 tipust microSD kartyak vagy a tanusitvanyban emlitett belsé
biztonsagi elem paramétereinek megfelelé microSD kértyak hasznalhatok a veszélyes terile-
ten 1évé megfelel6 nyildsban.

» A tanusitvanyban emlitett belsé biztonsagi elem paramétereinek megfelelé Nano SIM-kar-
tyak hasznalhatok a veszélyes terileten, a megfeleld nyilasban.

» A késziiléket csak 0 °C ... +45 °Cl kozotti kornyezeti hdmérséklet esetén tolthetd.

» A késziiléket nem szabad kitenni maré savnak vagy lugnak.

» Az eszkozt csak az 1, 2, 21, 22, M1 vagy M2 zénakban lehet hasznélni.

HIBAK ES KAROK

Ha a késziilék biztonsaga barmilyen okbol veszélybe kerdl, azt ki kell vonni
ahasznélatbol és azonnal el kell tavolitani a robbands-veszélyes tertiletrél.

Meg kell tenni a sziikséges intézkedéseket a késziilék véletlenszeri Ujrainditdsdnak
megakadalyozasara

A késziilék biztonsaga példaul az alabbi esetekben keriilhet veszélybe:

» lizemzavar lép fel.

» a késziilék haza karosodik.

» akésziilék jelentds terhelésnek van kitéve.

» a késziiléket nem megfelel6en taroljak.

» a késziiléken talalhatd jel6lések és elnevezések olvashatatlanna valnak.
Amennyiben a készilék meghibasodik vagy karosodik, vagy annak gyanuja felmerdl,
ajanlott visszakildeni azi.safe MOBILE GmbH részére atvizsgalas céljabol.

A SARTANUSITVANNYAL (FAJLAGOS ELNYELESI TENYEZO)

APCSOLATOS INFORMACIOK

A SAR-hatérértékek Européaban 2,0 W/kg a fej és a test, valamint 4,0 W/kg a végtagok esetében.
A késziiléket tesztelték ezen SAR-hatarérték felett. A termék tanusitasa soran a fiilnél val6 has-
znalatra megadott legmagasabb SAR-érték 1,27 W/kg. A testen valé megfelelé viselés esetén
1,23 W/kg, a végtagokon pedig 2,3 W/kg.

Ezt az eszkozt tipikus, testen viselt m(itéteken tesztelték, a kézibeszéld hatuljatol 5 mm-re a test-
t6l. A késziilék a haztol 5 mm-re hasznalva megfelel az RF elGirasoknak. A hasznalt Gvcsipeszek,
tokok és hasonl¢ tartozékok nem tartalmazhatnak fém alkatrészeket az egységben. Azoknak

a kiegészitéknek a hasznalata, amelyek nem felelnek meg ezeknek a kovetelményeknek, nem
felelhetnek meg az RF-sugarzas kovetelményeinek, ezért kerilni kell 6ket.

FCC/ICNYILATKOZAT
Az FCC/IC nyilatkozat a www.isaf bile.com/en/ t/d loads oldalon talalhato.
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ITALIANO
CONTRASSEGNI SULLA PROTEZIONE DA ESPLOSIONI

) ATEX: ) Intervallo di temperature:
& M1 ExialMa -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
® 112G ExibIICT4 Gb -10°C.... +55°C (EN/IEC 62368-1)
@& 112D Exib 1ICT135°C Db ) Prodotto da:
certificato di esame EU del tipo: i.safe MOBILE GmbH
EPS 23 ATEX 1 012X i_Park Tauberfranken 10
marcatura CE: C€2004 97922 Lauda-Koenigshofen

> IECEx: Germania
ExialMa
ExiblICT4 Gb

Exib1lICT135°C Db
IECEXx certificato: IECEx EPS 23.0002X

NORME DI SICUREZZA IMPORTANTIPER LA PROTEZIONE DA

ESPLOSIONI

L'uso di questo dispositivo presuppone che l'operatore osservi le norme di sicurezza standard

e abbia letto e compreso il manuale, le istruzioni di sicurezza e il certificato.

Perl'uso all'interno di aree a rischio esplosione € inoltre necessario attenersi alle seguenti

prescrizioni di sicurezza:

» Durante 'utilizzo del dispositivo nelle aree a rischio di esplosione & necessario che i coperchi
delle interfacce (USB, INTERFACCIA ISM) siano completamente chiusi.

» All'interno delle aree a rischio di esplosione, & possibile utilizzare i seguenti accessori quando
sono collegati all'interfaccia ISM:

) Cuffie IS-HS2A.1

) Cuffie IS-HDHS1x.1

) Pulsante PTTIS-PTTB1A.1 con cuffie IS-HDHS1x.1

) Pulsante PTTIS-PTTB1A.1 senza cuffie IS-HDHS1x.1
> Altri accessori approvati da i.safe MOBILE GmbH

» Il connettore ISM a 16 pin dellaccessorio deve essere fissato saldamente all'interfaccia ISM.

» Se il pulsante PTTIS-PTTB1A.1 é collegato all'interfaccia ISM del dispositivo insieme alle
cuffie IS-HDHS1x.1, la connessione tra IS-PTTB1A.1 e le cuffie IS-HDHS1x.1 puo essere
interrotta e ripristinata nelle aree a rischio di esplosione.

» Quando si utilizza IS-PTTB1A.1 senza le cuffie IS-HDHS1x.1, I'estremita non utilizzata del
cavo diIS-PTTB1A.1 potrebbe rimanere aperta nelle aree a rischio di esplosione.

» Quando si utilizzano accessori con chiusure in velcro (ad es. cuffie IS-HDHS1B.1), la chiusura in
velcro pud essere regolata solo al di fuori delle aree a rischio di esplosione.

» Per garantire la copertura IP occorre assicurarsi che tutte le guarnizioni del dispositivo siano
correttamente installate. Tra le due meta del dispositivo e tra il coperchio del vano batteria e il
dispositivo non deve esserci una fessura maggiore del previsto.

20 @safe MOBILE



» Il dispositivo deve essere caricato esclusivamente al di fuori delle aree a rischio di esplosione
con l'ausilio del cavo USB-C i.safe PROTECTOR 2.0 o di altri apparecchi di ricarica approvati
dai.safe MOBILE GmbH.

» Le schede microSD di tipo 1IS-SD164.1 e 1S-SD1128.1 o le schede microSD conformi ai
parametri di sicurezza intrinseca indicati nel certificato possono essere utilizzate nello slot
corrispondente nell’area a rischio.

» Le schede nano-SIM conformi ai parametri di sicurezza intrinseca indicati nel certificato
possono essere utilizzate nello slot corrispondente nell’area a rischio.

» Il dispositivo puo essere ricaricato solo a una temperatura compresa tra 0 °C e +45 °C.

» Il dispositivo non pud essere esposto ad acidi o basi aggressivi.

» Il dispositivo pud essere utilizzato solo nelle zone 1, 2, 21, 22, M1 o M2.

DIFETTIE DANNI

Qualora sussistano motivi per ritenere che la sicurezza del dispositivo sia stata
compromessa, ritirarlo immediatamente dall’uso e rimuoverlo dalle aree a rischio di
esplosione. E necessario adottare misure adeguate per impedire il riavvio accidentale
del dispositivo.

La sicurezza del dispositivo & compromessa, ad esempio, se:

» siverifica un malfunzionamento;

» l'involucro del dispositivo mostra segni di danneggiamenti;

» il dispositivo & stato sottoposto a carichi eccessivi;

» il dispositivo & stato conservato in modo errato;

» i contrassegni o le etichette sul dispositivo sono illeggibili.

Si consiglia di restituire a i.safe MOBILE GmbH per un’ispezione qualsiasi dispositivo
che mostri, o che si sospetti presenti, difetti e danni.

INFORMAZIONI SULLA CERTIFICAZIONE SAR (SPECIFIC

ABSORPTION RATE, TASSO DI ASSORBIMENTO SPECIFICO)

I valori limite SAR in Europa sono 2,0 W/kg per la testa e il corpo e 4,0 W/kg per gli arti. Il dispo-
sitivo & stato testato rispetto a questo limite SAR. Il valore SAR pil elevato specificato per 'uso
all'orecchio secondo questo standard durante la certificazione del prodotto & 1,27 W/kg. Se
indossato correttamente sul corpo, & di 1,23 W/kg e sugli arti di 2,3 W/kg.

Questo dispositivo e stato testato in tipici interventi chirurgici a contatto con il corpo coniil
retro del ricevitore a 5 mm dal corpo. Il dispositivo & conforme alle specifiche RF se utilizzato
a5 mm dall‘alloggiamento. Le clip da cintura, le fondine e gli accessori simili utilizzati non
devono contenere componenti metallici nell‘assieme. L'uso di accessori che non soddisfano
questi requisiti potrebbe non soddisfare i requisiti per I'esposizione a RF e dovrebbe essere
evitato.

DICHIARAZIONE FCC/IC

La Dichiarazione FCC/IC & disponibile all'indirizzo

www.isaf bil. /. d load

pport

com/
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NEDERLANDS
EX-MARKERINGEN

> ATEX: > Temperatuurbereik:
&I M1ExialMa -20°C... +55°C (EN/IEC 60079-0)
&I112GExib ICT4Gb -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
& 112D Exib IICT135°C Db » Vervaardigd door:
Verklaring van EU-typeonderzoek: i.safe MOBILE GmbH
EPS 23 ATEX 1 012X i_Park Tauberfranken 10
CE-keurmerk: C€2004 97922 Lauda-Koenigshofen

> IECEx: Duitsland
ExialMa
ExiblICT4 Gb

ExibIlICT135°C Db
|IECEx-certificaat: IECEx EPS 23.0002X

EX-RELEVANTE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Het gebruik van dit apparaat veronderstelt dat de gebruiker de normale veiligheidsvoorschriften

naleeft en zowel de handleiding, de veiligheidsinstructies en het certificaat heeft gelezen en

begrepen.

Bij gebruik in gebieden met explosiegevaar moet u ook de volgende veiligheidsvoorschriften

naleven:

» Alle ingangen (USB, ISM-AANSLUITING) van het toestel moeten bij gebruik in gebieden met
explosiegevaar volledig afgesloten zijn.

» Binnen explosiegevaarlijke omgevingen kunnen de volgende accessoires worden gebruikt
wanneer deze zijn verbonden met de ISM-interface:

) headset IS-HS2A.1

) headset IS-HDHS1x.1

> PTT-knop IS-PTTB1A.1 samen met de headset IS-HDHS1x.1

> PTT-knop IS-PTTB1A.1 zonder de headset IS-HDHS1x.1

) andere accessoires die zijn goedgekeurd door i.safe MOBILE GmbH.

» De 16-pens ISM-aansluiting van het accessoire moet stevig zijn vastgemaakt op de ISM-in-
terface.

» Als de PTT-knop IS-PTTB1A.1 verbonden is met de ISM-interface van het apparaat, samen
met headset 1IS-HDHS1x.1, kan de verbinding tussen de IS-PTTB1A.1 en de headset
IS-HDHS1x.1 verbroken worden en weer tot stand worden gebracht in explosiegevaarlijke
omgevingen.

» Bij gebruik van de IS-PTTB1A.1 zonder de headset IS-HDHS1x.1, kan het ongebruikte kabe-
luiteinde van de IS-PTTB1A.1 openblijven in explosiegevaarlijke omgevingen.

» Bij gebruik van accessoires met klittenband (bijvoorbeeld headset IS-HDHS1B.1), mag het
klittenband alleen worden aangepast buiten explosiegevaarlijke omgevingen.

» Om de IP-bescherming te kunnen waarborgen, moet worden verzekerd dat alle afdichtingen
correct op het apparaat zijn aangebracht. Tussen de beide apparaathelften en tussen de
deksel van het accucompartiment en het apparaat mag geen grote spleet te zien zijn.
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» Het apparaat mag alleen worden opgeladen buiten explosiegevaarlijke omgevingen met be-
hulp van de i.safe PROTECTOR 2.0 USB-C-kabel of andere accessoires die zijn goedgekeurd
door i.safe MOBILE GmbH.

» De microSD-kaarten van type 1S-SD164.1 en 1S-SD1128.1 of microSD-kaarten die voldoen
aan de parameters voor intrinsiek veilige entiteiten die worden genoemd in het certificaat,
kunnen worden gebruikt in de betreffende sleuf wanneer het apparaat zich in een gevaarlijke
omgeving bevindt.

» Nanosimkaarten die voldoen aan de parameters voor intrinsiek veilige entiteiten die worden
genoemd in het certificaat, kunnen worden gebruikt in de betreffende sleuf wanneer het
apparaat zich in een gevaarlijke omgeving bevindt.

» Laad het apparaat alleen op bij omgevingstemperaturen tussen 0 °C ... +45 °C.

» Stel het apparaat niet bloot aan bijtende zuren of logen.

» Het apparaat mag alleen worden gebruikt in de zones 1, 2, 21, 22, M1 of M2.

DEFECTEN EN BESCHADIGING

Mochten er redenen zijn om te vermoeden dat de veiligheid van het apparaat gecompromit-
teerd is, moet het gebruik onmiddellijk worden gestopt en het apparaat uit een
explosiegevaarlijke omgeving worden verwijderd. Er moeten maatregelen worden
getroffen om het onopzettelijk inschakelen van het apparaat te voorkomen.

De veiligheid van het apparaat kan bijv. gecompromitteerd zijn, indien:

» er storingen optreden.

» er schade zichtbaar is aan de behuizing van het apparaat.

» het apparaat is blootgesteld aan extreme belastingen.

» het apparaat onjuist is opgeborgen.

» merktekens of labels op het apparaat onleesbaar zijn.

Het is raadzaam om een apparaat dat defecten en beschadigen vertoont of waarvan
dit wordt vermoed, terug te sturen naar i.safe MOBILE GmbH voor onderzoek.

INFORMATIE OVER DE SAT-CERTIFICERING

(SPECIFIEK ABSORPTIETEMPO)

De SAR-grenswaarden in Europa zijn 2,0 W/kg voor het hoofd en lichaam en 4,0 W/kg voor de
ledematen. Het apparaat is getest tegen deze SAR-limiet. De hoogste SAR-waarde die is gespe-
cificeerd voor gebruik bij het oor volgens deze norm tijdens productcertificering is 1,27 W/kg. Bij
correct dragen op het lichaam is dit 1,23 W/kg en op de ledematen 2,3 W/kg.

Dit apparaat is getest in typische operaties die op het lichaam worden gedragen met de ach-
terkant van de handset 5 mm van het lichaam. Het apparaat voldoet aan de RF-specificaties bij
gebruik op 5 mm van de behuizing. De gebruikte riemclips, holsters en soortgelijke accessoires
mogen geen metalen onderdelen bevatten in de montage. Het gebruik van accessoires die niet
aan deze vereisten voldoen, voldoet mogelijk niet aan de vereisten voor RF-blootstelling en
moet worden vermeden.

FCC/IC-VERKLARING
U vindt de FCC/IC-verklaring op

www.isaf bile.com/en/support load

Gsafe MOBILE
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NORSK

EX-MERKING

> ATEX: > Temperaturomrade:
& M1 ExialMa -20°C ... +55°C (EN/IEC 60079-0)
® 112G ExibIICT4 Gb -10°C.... +55°C (EN/IEC 62368-1)
@ 112D Exib 1ICT135°C Db ) Produsertav:
EU Typegodkjenningssertifikat: i.safe MOBILE GmbH
EPS 23 ATEX 1012 X i_Park Tauberfranken 10
CE-merke: C€2004 97922 Lauda-Koenigshofen

) IECEx: Tyskland
ExialMa
Exib [ICT4 Gb

ExibIICT135°C Db
IECEx sertifikat: IECEx EPS 23.0002X

EX-RELEVANTE SIKKERHETSFORSKRIFTER

Bruk av denne enheten forutsetter at brukeren har lest de generelle sikkerhetsreglene og har

lest og forstatt bruksanvisningen, sikkerhetsinstruksene og sertifikatet.

Folgende sikkerhetsforskrifter ma i tillegg folges ved bruk i eksplosjonsfarlige omrader:

» Samtlige grensesnittdeksler (USB, ISM-GRENSESNITT) ma vaere fullstendig lukket ved bruk i
eksplosjonsfarlige omrader.

» Innenfor eksplosjonsfarlige omrader kan fglgende tilbehor brukes ved tilkobling til ISM-gren-
sesnittet:

) headsettet IS-HS2A.1

) headsettet IS-HDHS1x.1

) PTT-knappen IS-PTTB1A.1 sammen med headsettet IS-HDHS1x.1
) PTT-knappen IS-PTTB1A.1 uten headsettet IS-HDHS1x.1

» annet tilbehor godkjent av i.safe MOBILE GmbH

» Tilbehgrets 16-polede ISM-kobling ma vaere godt festet til ISM-grensesnittet.

» Hvis PTT-knappen IS-PTTB1A.1 er koblet til enhetens ISM-grensesnitt sammen med head-
settet IS-HDHS1x.1, er det tillatt & koble IS-PTTB1A.1 og headsettet IS-HDHS1x.1 fra og til
hverandre i eksplosjonsfarlige omrader.

» Ved bruk av IS-PTTB1A.1 uten headsettet IS-HDHS1x.1 kan den ubrukte kabelenden pa
IS-PTTB1A.1 veere dpen i eksplosjonsfarlige omrader.

» Ved bruk av tilbehar med borrelasfester (f.eks. headsettet IS-HDHS1B.1) er det kun tillatt &
justere borrelasfestene utenfor eksplosjonsfarlige omrader.

» For & garantere at IP-beskyttelsen er sa god som den skal, ma du sgrge for at alle pakningene
er festet slik de skal pa apparatet. Mellom de to halvdelene av apparatet samt mellom batter-
iromdekslet og apparatet skal det ikke merkes en stor sprekk.

» Enheten ma bare lades utenfor eksplosjonsfarlige omrader og ved hjelp av
i.safe PROTECTOR 2.0 USB-C-kabelen eller annet ladeutstyr som er godkjent av
i.safe MOBILE GmbH.
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» microSD-kort av type 1S-SD164.1 eller 1S-SD1128.1, eller microSD-kort som overholder para-
metrene for egensikkerhet som er beskrevet i sertifikatet, kan brukes i det aktuelle kortsporet
ifarlige omrader.

» Nano-SIM-kort som overholder parametrene for egensikkerhet som er beskrevet i sertifikatet,
kan brukes i det aktuelle kortsporet i farlige omrader.

» Apparatet skal kun lades ved temperaturer p4 mellom 0 °C og +45 °C.

» Apparatet ma ikke utsettes for noen form for aggressive syrer eller baser.

» Enheten kan bare brukes i sone 1, 2, 21,22, M1 og M2.

FEIL OG SKADER

Hvis det finnes noen grunn til & tvile p4 om enhetens sikkerhet har blitt brutt, skal den
ikke lenger brukes og umiddelbart fiernes fra eksplosjonsfarlige omrader.

Tiltak ma treffes for & unnga utilsiktet ny bruk av enheten.

Sikkerheten til enheten kan ha blitt brutt hvis for eksempel:

» en feil oppstar.

» dekselet pa enheten viser tegn pa skade.

» enheten har blitt utsatt for overdrevent stor belastning.

» enheten er blitt oppbevart feil.

» merker og etiketter pa enheten er uleselige.

Det anbefales at en enhet som viser tegn pa eller mistenkes for & ha feil eller skader
blir returnert til i.safe MOBILE GmbH for inspeksjon.

INFORMASJON OM SAR-SERTIFISERING

(SPESIFIKK ABSORBERINGSRATE)

SAR-grenseverdiene i Europa er 2,0 W/kg for hode og kropp og 4,0 W/kg for lemmer. Enheten
er testet mot denne SAR-grensen. Den hgyeste SAR-verdien rapportert for bruk i gret i hen-
hold til denne standarden under produktsertifisering er 1,27 W/kg. Néar den beeres riktig pa
kroppen, er den 1,23 W/kg og péa lemmer 2,3 W/kg.

Denne enheten ble testet i typisk kroppsbaret kirurgi med baksiden av handsettet 5 mm fra
kroppen. Enheten overholder RF-spesifikasjoner nar den brukes 5 mm fra huset. Belteklip-
sene, hylstrene og lignende tilbehor som brukes, ma ikke inneholde metallkomponenter i
enheten. Bruk av tilbehar som ikke oppfyller disse kravene, oppfyller kanskje ikke kravene til
RF-eksponering og ber unngas.

FCC/ICUTTALELSE

FCC/IC-erkleeringen finner du pa www.isaf bile.com/en/ t/downloads

PP
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POLSKI
OZNAKOWANIE EX

» ATEX: ) Zakres temperatur:
& M1 ExialMa -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
® 112G ExibIICT4 Gb -10°C.... +55°C (EN/IEC 62368-1)
@& 112D Exib 1ICT135°C Db > Producent:
Certyfikat badania typu CE: i.safe MOBILE GmbH
EPS 23 ATEX 1 012X i_Park Tauberfranken 10
Oznaczenie CE: C€2004 97922 Lauda-Koenigshofen

) IECEx: Niemcy
® 1M1 ExialMa
ExiblICT4 Gb

ExibIlICT135°C Db
Certyfikat IECEx: IECEx EPS 23.0002X

PRZEPISY BEZPIECZENSTWA PRZECIWWYBUCHOWEGO

Korzystanie z tego urzadzenia zaktada, ze operator przestrzega przedmiotowych przepiséw

bezpieczenstwa oraz ze zapoznat sie z treécig podrecznika, instrukgji dotyczacych bezpiec-

zenstwa i certyfikatu.

W przypadku stosowania w obszarach zagrozonych wybuchem nalezy przestrzega¢ dodatkowo

nastepujacych przepiséw bezpieczerstwa:

» W trakcie uzytkowania w obszarach zagrozonych wybuchem wszystkie ostony ztaczy (USB,
INTERFEJS ISM) musza by¢ catkowicie zamknigte.

» W obszarach zagrozonych wybuchem mozna stosowa¢ nastepujace akcesoria podtaczone do
interfejsu ISM:

) zestaw stuchawkowy IS-HS2A.1

) zestaw stuchawkowy I1S-HDHS1x.1

) przycisk PTTIS-PTTB1A.1 wraz z zestawem stuchawkowym IS-HDHS1x.1
) przycisk PTTIS-PTTB1A.1 bez zestawu stuchawkowego IS-HDHS1x.1

) inne akcesoria zatwierdzone przez firme i.safe MOBILE GmbH.

» 16-pinowe ztacze ISM akcesorium musi by¢ prawidtowo potgczone z interfejsem ISM.

» Jesli przycisk PTTIS-PTTB1A.1 jest podtaczony do interfejsu ISM urzadzenia wraz z zestawem
stuchawkowym IS-HDHS1x.1, roztaczanie i podtaczanie przycisku IS-PTTB1A.1 z zestawem
stuchawkowym IS-HDHS1x.1 moze odbywac sie w obszarach zagrozonych wybuchem.

» W razie korzystania z przycisku IS-PTTB1A.1 bez zestawu stuchawkowego IS-HDHS1x.1
nieuzywany koniec kabla przycisku 1IS-PTTB1A.1 moze pozostac otwarty w obszarach zagroz-
onych wybuchem.

» W przypadku korzystania z akcesoriéw z zapieciami na rzepy (np. zestawu stuchawkowego
IS-HDHS1B.1) zapiecie na rzepy mozna regulowac wytacznie poza obszarami zagrozonymi
wybuchem.

» Aby zagwarantowac ochrone IP, nalezy upewnic sie, czy wszystkie uszczelki urzadzenia zost-
aty na nim prawidtowo zamontowane. Miedzy obydwiema potowami urzadzenia oraz miedzy
ostong komory baterii a urzadzeniem nie moze by¢ widoczna wigksza szczelina.

26 @safe MOBILE



» Urzadzenie mozna tadowac wytgcznie poza strefg zagrozona wybuchem za pomoca kabla
USB-Ci.safe PROTECTOR 2.0 lub innego sprzetu do tadowania zatwierdzonego przez firme
i.safe MOBILE GmbH.

» W strefie zagrozonej wybuchem mozna stosowac w odpowiednim gniezdzie karty microSD
typu 1S-SD164.1i1S-SD1128.1 lub karty microSD spetniajace parametry iskrobezpieczenstwa
wymienione w certyfikacie.

» W strefie zagrozonej wybuchem mozna stosowa¢ w odpowiednim gniezdzie karty Nano-SIM
spetniajace parametry iskrobezpieczerstwa wymienione w certyfikacie.

» Urzadzenie moze by¢ tadowane wytacznie w temperaturze otoczenia miedzy 0°C a +45°C.

» Urzadzenie nie moze by¢ wystawiane na dziatanie zracych kwaséw ani zasad.

» Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w strefach 1, 2, 21,22, M1 lub M2.

USTERKI I USZKODZENIA

W przypadku jakichkolwiek obaw o bezpieczenstwo korzystania z urzadzenia nalezy
natychmiast zaprzestac jego uzycia i wynies¢ je z obszaru zagrozonego wybuchem.
Nalezy zabezpieczy¢ urzadzenie przed przypadkowym ponownym uruchomieniem.
Bezpieczenstwo urzadzenia moze byc¢ zagrozone, miedzy innymi, w nastepujacych
przypadkach:

» obudowa urzadzenia nosi slady uszkodzen,

» Urzadzenie, ktore zostato poddane nadmiernym obciazeniom.

» urzadzenie byto przechowywane w nieprawidtowy sposéb,

» oznaczenia lub etykiety na urzadzeniu sg nieczytelne.

Zaleca sie zwrécenie wadliwego lub uszkodzonego urzadzenia (takze w przypadku
podejrzen tego rodzaju) firmie i.safe MOBILE GmbH w celu kontroli.

WYNIKIBADANIA SAR (SWOISTEGO TEMPA POCHLANIANIA ENERGII)

Dopuszczalne wartosci SAR w Europie wynosza 2,0 W/kg dla gtowy i ciata oraz 4,0 W/kg dla
koriczyn. Urzadzenie zostato przetestowane pod katem tego limitu SAR. Najwyzsza wartos¢ SAR
okreslona dla uzytku przy uchu zgodnie z tg norma podczas certyfikacji produktu wynosi 1,27
W/kg. Przy prawidtowym noszeniu przy ciele wynosi 1,23 W/kg, a na koriczynach 2,3 W/kg.

To urzadzenie zostato przetestowane podczas typowych zabiegow chirurgicznych noszonych
przy ciele z tylna czescia stuchawki w odlegtosci 5 mm od ciata. Urzadzenie jest zgodne ze
specyfikacjami RF, gdy jest uzywane w odlegtosci 5 mm od obudowy. Zaczepy do paska, kabury
i podobne akcesoria nie moga zawiera¢ metalowych elementéw zespotu. Uzywanie akcesoriow,
ktoére nie spetniaja tych wymagan, moze nie spetnia¢ wymagan dotyczacych ekspozycji na fale
radiowe i nalezy go unikac.

DEKLARACJA FCC/IC

Deklaracje FCC/IC mozna znalez¢ na stronie

www.isaf bile.com/en/ /d load

pport
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PORTUGUES (EV)

MARCAGOES EX

) ATEX: > Amplitude térmica:
&I M1ExialMa -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
®I112GExib ICT4Gb -10°C.... +55°C (EN/IEC 62368-1)
&I112D Exib IICT135°C Db ) Fabricante:
Certificado de Exame de Tipo EC: i.safe MOBILE GmbH
EPS 23 ATEX 1 012X i_Park Tauberfranken 10
Marcagao CE: C€2004 97922 Lauda-Koenigshofen

> IECEx: Germany
ExialMa
ExiblICT4 Gb

ExiblICT135°C Db
Certificado IECEx: IECEx EPS 23.0002X

NORMAS DE SEGURANCA EX RELEVANTES

A utilizacdo do dispositivo pressupde que o utilizador respeita as normas de seguranca e que

leu 0 Manual de instrugdes, as normas de seguranca e os certificados, de forma a excluir erros

de utilizagao no dispositivo.

Durante a utilizagao em areas potencialmente explosivas, devem ainda ser observadas as

seguintes normas de seguranga:

» Todas as tampas de interfaces (USB, INTERFACE ISM) devem estar completamente fechadas
durante a utilizagdo do dispositivo em dreas potencialmente explosivas.

» Nas areas de risco de explosao, é possivel utilizar os seguintes acessorios quando ligados a
interface ISM:

) os auscultadores IS-HS2A.1

) os auscultadores IS-HDHS1x.1

) 0 botdao PTTIS-PTTB1A.1 juntamente com os auscultadores IS-HDHS1x.1
> 0 botdo PTTIS-PTTB1A.1 sem os auscultadores IS-HDHS1x.1

) outros acessorios aprovados pela i.safe MOBILE GmbH.

» O conector ISM de 16 pinos do acessdrio tem de estar ligado com seguranga a interface ISM.

» Se o botao PTT IS-PTTB1A.1 estiver ligado a interface ISM do dispositivo juntamente com os
auscultadores IS-HDHS1x.1, a ligagao entre 0 IS-PTTB1A.1 e os auscultadores IS-HDHS1x.1
pode ser desligada e restabelecida em areas de risco de explosao.

» Ao utilizar o IS-PTTB1A.1 sem os auscultadores IS-HDHS1x.1, a extremidade nao utilizada do
cabo do IS-PTTB1A.1 poderd permanecer aberta em areas de risco de explosao.

» Ao utilizar acessorios com fechos de velcro (por exemplo, os auscultadores 1IS-HDHS1B.1), o
fecho de velcro apenas podera ser ajustado fora das areas de risco de explosao.

» Para garantir a protecdo IP, deve ser assegurado que todas as vedagdes no aparelho estao
corretamente instaladas. Ndo deve ser visivel nenhuma fenda grande entre as duas metades
do dispositivo, nem entre a tampa do compartimento da bateria e o dispositivo.

» O dispositivo s6 deve ser carregado fora de atmosferas potencialmente explosivas, através do
cabo USB-Ci.safe PROTECTOR 2.0 e ou outro equipamento de carregamento aprovado pela
i.safe MOBILE GmbH.
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» Os cartdes microSD do tipo IS-SD164.1 e 1S-SD1128.1 ou cartdes microSD que estdo em
conformidade com os pardmetros intrinsecos da entidade de seguranca mencionados no
certificado podem ser utilizados na ranhura correspondente na area perigosa.

» Os cartdes nano SIM que estao em conformidade com os parametros intrinsecos da entidade
de seguranga mencionados no certificado podem ser utilizados na ranhura correspondente
na area perigosa.

» O dispositivo s6 deve ser carregado em temperaturas ambiente entre 0 °C ... +45 °C.

» O dispositivo ndo deve ser exposto a quaisquer acidos ou bases agressivos.

» O aparelho s6 pode ser utilizado nas zonas 1, 2, 21,22, M1 ou M2.

ERROS E CARGAS NAO PERMITIDAS

Logo que haja suspeita de que a seguranca do aparelho foi comprometida, o aparelho

deve ser colocado fora de servico e imediatamente retirado da atmosfera potencialmente
explosiva. A recolocagéo inadvertida em funcionamento tem de ser evitada. A seguranca do
aparelho pode ser colocada em perigo, por ex., se:

» ocorrerem anomalias,

» forem visiveis danos na caixa do aparelho

» o aparelho tiver sido sujeito a cargas excessivas,

» o aparelho tiver sido incorretamente armazenado,

» as inscrigoes no aparelho ja nao forem legiveis.

Recomendamos que um aparelho que apresente erros ou sobre o qual haja suspeitas de erros,
seja enviado para verificagdo para a i.safe MOBILE GmbH.

INFORMAGOES SOBRE CERTIFICAGAO SAR

(TAXA DE ABSORCAO ESPECIFICA)

Os limites da SAR na Europa séo de 2,0 W/kg para a cabega e tronco e 4,0 W/kg para os mem-
bros. O dispositivo foi testado contra este limite SAR. O valor SAR mais elevado especificado
de acordo com esta norma durante a certificacdo do produto para utilizacdo na orelha é de
1,27 W/kg. Quando usado correctamente no tronco, é 1,23 W/kg e nos membros é 2,3 W/kg.
Esta unidade foi testada para operagdes tipicas de desgaste corporal com a parte de tras do
aparelho a 5 mm do corpo. A unidade cumpre as especificages de RF quando utilizadaa 5
mm do corpo. Os grampos de cinto, coldres e acessorios similares utilizados ndo devem conter
quaisquer componentes metélicos no conjunto. A utilizagdo de acessérios que ndo cumpram
estes requisitos pode nao cumprir os requisitos de radiacdo RF e deve ser evitada.

DECLARAGAO DA FCC/IC

A declaragdo da FCC/IC pode ser encontrada em

www.isaf hil. /. d load

com/
pport
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PORTUGUES (BR)

MARCAS

> ATEX: ) Faixa de temperatura:
& M1 ExialMa -20°C ... +55°C (EN/IEC 60079-0)
® 112G ExibIICT4 Gb -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
@& 112D Exib 1IC T135°C Db » Fabricado por:
Certificado de exame UE de tipo: i.safe MOBILE GmbH
EPS 23 ATEX 1 012X i_Park Tauberfranken 10
Designacao CE:C€2004 97922 Lauda-Koenigshofen

> IECEx: Alemanha
ExialMa
ExiblICT4 Gb

ExiblICT135°C Db
Certificado IECEx: IECEx EPS 23.0002X

REGULAMENTOS EX-RELEVANTES DE SEGURANCA

O uso deste dispositivo pressupde que o operador observe as normas de seguranga convenci-

onais e tenha lido e compreendido o manual, as instrugdes de seguranca e o certificado.

As seguintes normas de seguranca também devem ser observadas em caso de uso em areas

potencialmente explosivas:

» Em caso de uso do dispositivo em areas potencialmente explosivas, todas as tampas de
interfaces (USB, INTERFACE ISM) devem estar completamente fechadas.

» Nas areas de risco de explosao, os seguintes acessorios podem ser usados quando conectados
ainterface ISM:

> os fones de ouvido IS-HS2A.1

» os fones de ouvido IS-HDHS1x.1

> o botdo PTTIS-PTTB1A.1 com os fones de ouvido IS-HDHS1x.1
) o botdo PTT IS-PTTB1A.1 sem os fones de ouvido IS-HDHS1x.1
) outros acessorios aprovados pela i.safe MOBILE GmbH.

» O conector ISM de 16 pinos do acessério deve ser firmemente conectado a interface ISM.

» Se 0 botdo PTT IS-PTTB1A.1 estiver conectado a interface ISM do dispositivo com os fones
de ouvido IS-HDHS1x.1, a conexao entre o IS-PTTB1A.1 e os fones de ouvido IS-HDHS 1x.1
pode ser desconectada e reconectada em éreas de risco de explosao.

» Ao usar o IS-PTTB1A.1 sem os fones de ouvido IS-HDHS1x.1, a extremidade solta do cabo do
IS-PTTB1A.1 pode permanecer exposta em dreas de risco de explosao.

» Ao usar acessorios com fixadores de velcro (por exemplo, fones de ouvido IS-HDHS1B.1), o
fixador de velcro s6 pode ser ajustado fora das areas de risco de exploséo.

» Para garantir a protecéo IP, deve-se assegurar que todas as vedagoes estejam disponiveis e
adequadas no dispositivo. Entre as duas metades do dispositivo, assim como entre a cobertu-
ra do compartimento de bateria e o dispositivo, ndo pode ser possivel verificar nenhuma
grande lacuna.

» O dispositivo so6 pode ser carregado fora de dreas com risco de explosdo usando o cabo USB-C
doi.safe PROTECTOR 2.0 ou outro equipamento aprovado pela i.safe MOBILE GmbH.
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» Os cartdes microSD do tipo 1IS-SD164.1 e 1S-SD1128.1 ou cartdes microSD em conformidade
com os parametros de seguranca intrinseca da entidade podem ser usados em slots corres-
pondentes em dreas de risco.

» Os cartdes nano-SIM em conformidade com os parametros de seguranga intrinseca da entida-
de podem ser usados no slot correspondente em éreas de risco.

» O dispositivo s6 pode ser carregado em temperaturas ambientes entre 0°C. e + 45 °C.

» O dispositivo ndo pode ser exposto a acidos ou élcalis agressivos.

» O dispositivo pode ser usado apenas nas zonas 1, 2, 21, 22, M1 ou M2.

FALHAS EDANOS

Se houver algum motivo para suspeitar que a seguranca do dispositivo foi comprometida, ele
deve ser retirado de uso e removido imediatamente de todas as areas com risco de exploséo.

Devem ser tomadas medidas para impedir o reinicio acidental do dispositivo. A seguranca do
dispositivo pode ser comprometida, se, por exemplo:

» Ocorrerem avarias.

» A caixa do dispositivo mostra danos.

» O dispositivo foi submetido a cargas excessivas.

» O dispositivo foi armazenado incorretamente.

» Marcas ou rétulos no dispositivo estao ilegiveis.

Recomendamos que um dispositivo que apresente erros ou no qual haja suspeita de erro seja
enviado de volta para i.safe MOBILE GmbH a ser checado.

INFORMAGOES SOBRE CERTIFICAGAO SAR

(TAXA DE ABSORGAO ESPECIFICA)

Os limites de SAR na Europa séo de 2,0 W/kg para a cabeca e o corpo e 4,0 W/kg para os mem-
bros. O dispositivo foi testado contra este limite SAR. O valor SAR mais alto especificado sob
esta norma durante a certificagao do produto para uso na orelha é 1,27 W/kg. Quando usado
corretamente no corpo, é 1,23 W/kg e nos membros é 2,3 W/kg.

Este dispositivo foi testado para operagdes tipicas de desgaste corporal com a parte de tras
do aparelho a 5 mm do corpo. O dispositivo atende as especificagdes de RF quando usado
a5 mm do corpo. Os grampos de cinto, coldres e acessérios similares utilizados nao devem
conter componentes metalicos no conjunto. O uso de acessérios que ndo atendem a esses
requisitos pode ndo atender aos requisitos de exposi¢ao a RF e deve ser evitado.

DECLARAGAO DA FCC/IC
A declaragao da FCC/IC pode ser encontrada em

caf, hile com/en/ Id load
WWW. C pport/
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PYCCKUI
OBO3HAYEHUA B3PbIBOOMACHOCTU

> ATEX: ) TemnepaTypHbIii AnanasoH:
& M1 ExialMa -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
® 112G ExibIICT4 Gb -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
@& 112D Exib 1ICT135°C Db > MpoussoguTens:
Csupetenbctao EC 06 yTBepxaeHNN: i.safe MOBILE GmbH
EPS 23 ATEX 1 012X i_Park Tauberfranken 10
O6o3Hauenne CE: C€2004 97922 Lauda-Koenigshofen

> IECEx: lepmaHuna
ExialMa
ExiblICT4 Gb

ExibIlICT135°C Db
CepTudnkat IECEx: IECEx EPS 23.0002X

MPABUJIA TEXHUKW B3PbIBOBE3OMACHOCTU

Vicnonb3oBaHyie ycTpoiicTBa NpeAnonaraeT, YTo nofb3oBaTeslb cO6MioAaeT 06bluHbIe NpaBnia

TEXHVKM 6€30NacHOCTY 1 NPOYUTAN UHCTPYKLMIO NO SKCMyaTaunm, NpaBuaa TEXHUKN

6e30MacHOCTY 1 CepPTUPUKAT, YTOBbI UCKNIOUUTD HEKOPPEKTHYI0 PaboTy yCTPOCTBa.

Mpv NCNonb30BaHKM BO B3PbIBOOMACHbIX 30HaX HEO6X0AUMO cObNoAaTb CeayloLne npasuna

TeXHUKM 6e30NacHoCTH:

» Bce Kpbiwky pazbemos (USB, PA3BEM ISM) fonHbl 6bITb MONHOCTbIO 3aKPbIThl NPU
MCMONb30BaHNM YCTPONCTBA BO B3PbIBOOMACHbIX 30HAX.

» Bo B3pblBOONACHbIX 30HaX NPW NOAKIOYEHUM K pasbemy ISM moryT ncnonbsosatbca
cnefylolme akceccyapbl:

) lapHuTtypa IS-HS2A.1

) lapHutypa IS-HDHS1x.1

> KHonka PTT IS-PTTB1A.1 BmecTe ¢ rapHuTypoi IS-HDHS1x.1
> KHonka PTT IS-PTTB1A.1 6e3 rapHutypsl IS-HDHS1x.1

) Mpoune akceccyapbl, ogobpeHHble i.safe MOBILE GmbH.

» 16-KOHTaKTHbIN pa3bem ISM akceccyapa AonxeH 6biTb HafieXHO NOAKIIoYeH K nHTepdeiicy ISM.

» Ecnu kHonka PTT IS-PTTB1A.1 noaknioueHa K ISM-uHTepdeiicy ycTpoiicTBa BMecTe ¢
rapHuTypoin IS-HDHS1x.1, cBAzb mexay IS-PTTB1A.1 v rapHuTypoii IS-HDHS1x.1 moxHO
OTKMIOUNUTb 1 CHOBa NOAK/IOUNTb BO B3PbIBOOMACHBIX 30HAX.

» Mpu ncnonbsosanun IS-PTTB1A.1 6e3 rapHuTypbl IS-HDHS1X.1 Hemcnonb3yembiii KOHew,
kabens I1S-PTTB1A.1 MOXeT 0CTaBaTbCA OTKPbITbIM BO B3PbIBOOMACHBIX 30HAX.

» Mpy NCNob30BaHNM aKcecCyapoB C 3acTeKaMu-nnnyykamu Tuna «Velcro» (Hanpumep,
rapHuTypa IS-HDHS1B.1) 3acTexKy-nunyuky «Velcro» MoXHO perynmpoBathb TONbKO 3a
npefenamm B3pbiBOONaCcHbIX 30H.

» [Infi Toro 4To6bl rapaHTUPOBaTL 3aABNEHHYIO CTeneHb |P-3alnTbl, y6eanTech B TOM, YTO BCe
YNJIOTHEHNA YCTPOICTBA YCTaHOBEHbI Hagexalm o6pasom. Mexay ABymMsA NONOBUHAMU
YCTPOWCTBA, a TaKXKe MeX/y KPbILIKOW OTCeKa ANA akKyMyIATOpa 1 YCTPOCTBOM He [JOMKHO
6bITb 60NbLIOrO 33a30pa.
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» YCTPOIICTBO MOXHO 3apAxaTb TONbKO BHE B3PbIBOOMACHbIX 30H C MOMOLLbIO Kabens
i.safe PROTECTOR 2.0 USB-C Cable vnu gpyroro 3apsaHoro o6opyfosaHus, ogobpeHHoro
i.safe MOBILE GmbH.

» KapTbl microSD tvina IS-SD164.1 1 1S-SD1128.1 unu KapTbl microSD, cooTBeTCTBYIOLNE
napameTpam 1cKpobe3onacHOro o6bekTa, yKasaHHbIM B cepTudurKaTte, MoryT
MCMoNb30BaTbCA B COOTBETCTBYIOLEM C/IOTE BO B3PbIBOOMACHON 30HE.

» KapTbl Nano-SIM, cooTBeTcTBYylOLWME YKa3aHHbIM B cepTuduKaTe napameTpam
MCKPO6E30MacHOCTU, MOTYT NCNO/b30BaTbCA B COOTBETCTBYIOLLEM CNIOTE BO B3PbIBOOMACHO
30He.

) 3apsaxaTb yCTPONCTBO CieAyeT TONMbKO Npu Temnepatype okpy:atoLlein cpeapl ot 0 °C go +45 °C.

» YCTPONCTBO Henb3A NoABepraTb BO3AENCTBIIO arPecCBHbBIX KNCIOT MW LenoYen.

% YCTPOMCTBO MOXHO UCMOMb30BaTh TOMbKO B 30Hax 1, 2, 21,22, M1 nnn M2.

HEWCMNPABHOCTU U MOBPEXAEHUA

Mpy NoABNEHNI ManenX NPU3HaKoB TOro, 4To 6€30MNacHOCTb YCTPONCTBA
MOGUIBbHO CBA3M MOXKHO MOCTaBUTb MO, COMHEHME, CieflyeT HeMeAIeHHO
npeKpaTuTb ero 3KCMyaTaLumio 1 BbIHECTY 3 B3PbIBOOMACHON 30HbI. Heobxogumo
NPUHATL Mepbl MO NPeOTBPALLEHIO HECAHKLIMOHUPOBAHHOTO MOBTOPHOTO
BKJ/IOYEHUA YCTPONCTBA MOGMIIbHO CBA3U. Be3onacHoCTb yCTponcTBa Mo6MIbHOM
CBA3M MOXeT ObiTb MOCTaBNEHa N0/} COMHEHWE B Ciefly oKX ClyyanXx:

» ecnn HabniopaloTca cbou B ero pabote;

%) €CNIN Ha Kopriyce yCTPONCTBa IMEIOTCA NMOBPEXeHNA;

) €C/IN YCTPOIICTBO NOABEPraNoch Ype3MEPHbIM HarpysKam;

» Npy HeNPaBNUIbHOM XPaHEHUN YCTPOCTBa;

Y €C/IN MapKUpPOBKa WY STUKETKU Ha YCTPOICTBE HeunTaembl.

Mbl pekomeHAyem oTNpaBuUTb Ha nposepky B i.safe MOBILE GmbH ycTpoicTso, KoTopoe
nokasblBaeT coobujeHne o6 ownbke, Nn B paboTe KOTOPOro BO3MOXHa olInbKa.

WHOOPMALINA O CEPTUOUKALIUN SAR

(YAEJIbHbIN KO3 ®OULMEHT NOrNOLWEHNA)

Mpepenbi SAR B EBpone coctasnaioT 2,0 BT/Kr Ans ronosbl 1 Tena v 4,0 BT/Kr Ana koHeyHocTel. YCTPONCTBo
6bI10 NPOTECTUPOBAHO Ha COOTBETCTBYE 3TOMY Npefeny SAR. Camoe BbiCOKOe 3HaueHue SAR, ykasaHHOe
B 3TOM CTaHAapTe Npu CepTUGMKALIM U3[1eNUA ANA NCNONb30BaHNA Ha yxe, cocTasnAeT 1,27 Br/kr. Mpu
NpaBWIbHOM HOLLEHNN Ha Tene OHa cocTasnAeT 1,23 BT/Kr, a Ha KOHEUHOCTAX - 2,3 BT/Kr.

[laHHOe YCTPOCTBO 6bIN0 NPOTECTUPOBAHO Ha TUMNYHBIE ONepaLM C 3aTblIKOM TPYOKM Ha PacCTOAHNM
5 mm ot Tena. Mpn MCcnonb3oBaHUM YCTPOICTBA Ha PACCTOAHNM 5 MM OT KOPMYCa, OHO COOTBETCTBYET
BY-cneundukaLmam. Mcnonbayemble 3aKnmbl ANnA pemMHs, KOOYpbl 1 NOJ0GHbIE akcecCyapbl He

[DOMKHbI COAEPATb METaNNNYeCKIX KOMNOHEHTOB B c6ope. Micnonb3oBaHie NpruHaanexHocTeil, He
COOTBETCTBYIOLNX 3TUM TPEBOBAHNAM, MOXET He COOTBETCTBOBATb TPEBOBaHNAM K BO3/CTBUIO
Pa/NoyaCcTOTHOTO U3NTyYeHNs, 1 3TOro cneayeT nberarb.

3AABJIEHNEFCC/IC
[Heknapauuio FCC/IC MOXKHO HaiiTh No ccbinke ,

feof bil Jen/ 1d load
WWW.| C pport/
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SVENSKA

EX-MARKNINGAR

) ATEX: > Temperaturintervall:
& M1 ExialMa -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
® 112G ExibIICT4 Gb -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
@& 112D Exib 1IC T135°C Db ) Tillverkad av:
EU-typintyg: i.safe MOBILE GmbH
EPS 23 ATEX 1 012X i_Park Tauberfranken 10
CE-mérkning: C€2004 97922 Lauda-Koenigshofen

) IECEx: Tyskland
ExialMa
ExiblICT4 Gb

ExiblICT135°C Db
IECEx-certifikat: IECEx EPS 23.0002X

EX-RELEVANTA SAKERHETSFORESKRIFTER

Anvandning av den har enheten forutsatter att operatdren iakttar de vedertagna sakerhetsfo-

reskrifterna och har last och forstatt bruksanvisning, sakerhetsinstruktioner och -certifikat.

Foljande sdkerhetsanvisningar maste dessutom f6ljas vid anvandning i explosionsfarliga

omraden:

» Vid anvéndning av apparaten i explosionsfarliga omraden maste telefonens alla granssnitt-
kapor (USB, ISM INTERFACE) vara fullstandigt stangda.

» Inom explosionsfarliga omraden far féljande tillbehér anvéandas om dessa dr anslutna till
ISM-grénssnittet:

) hérlurarna IS-HS2A.1

) hérlurarna IS-HDHS1x.1

) PTT-knappen IS-PTTB1A.1 tillsammans med horlurarna IS-HDHS 1x.1
) PTT-knappen IS-PTTB1A.1 utan horlurarna IS-HDHS1x.1

) 6vriga tillbeh6r som ar godkénda av i.safe MOBILE GmbH.

» ISM-kontakten med 16 stift for tilloehoret maste vara sakert fastsatt i ISM-granssnittet.

» Om PTT-knappen IS-PTTB1A.1 ar ansluten till enhetens ISM-granssnitt tillsammans med
hérlurarna IS-HDHS1x.1 kan anslutningen mellan IS-PTTB1A.1 och hérlurarna IS-HDHS1x.1
kopplas bort och ateranslutas i explosionsfarliga omraden.

» Nér IS-PTTB1A.1 anvénds utan horlurarna IS-HDHS1x.1 kan den oanvénda kabeldnden for
IS-PTTB1A.1 forbli 6ppen i explosionsfarliga omraden.

» Om tillbehér anvéands tillsammans med kardborreband (t.ex. hérlurarna IS-HDHS1B.1) far
kardborrebandet endast justeras utanfér explosionsfarliga omraden.

» For att garantera ett verksamt IP-skydd méste sékerstallas att alla tatningar pa enheten sitter
pa plats och fungerar korrekt. Mellan apparatens bada halfter och dven mellan kapan till
batteriutrymmet och apparaten far ingen storre spalt vara synbar.

» Enheten far endast laddas utanfér explosionsfarliga omraden via i.safe PROTECTOR 2.0 USB-
C-kabeln eller andra laddningstillbehor som godkénts av i.safe MOBILE GmbH.
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» microSD-korttypen 1S-SD164.1 och 1S-SD1128.1 eller microSD-korten som uppfyller kraven
for de inneboende sakerhetsparametrarna for enheten i certifikatet kan anvandas pa respek-
tive kortplats i farozonen.

» Nano-SIM-kort som uppfyller kraven enligt de inneboende sakerhetsparametrarna for enhe-
ten kan anvéandas pa respektive kortplats i farozonen.

» Enheten far endast laddas vid en omgivningstemperatur pa mellan 0 °C ... +45 °C.

» Enheten far inte exponeras for aggressiva syror eller baser.

» Enheten far endast anvandas i zonerna 1, 2, 21,22, M1 eller M2.

FEL OCH SKADOR

Om det finns anledning att misstanka att sédkerheten fér enheten har dventyrats ska
den omedelbart tas ur bruk och bort fran alla ex-riskomraden. Atgarder maste vidtas
for att férhindra oavsiktlig terstart av enheten.

Sékerheten for enheten kan dventyras om till exempel:

» Fel uppstar.

» Enhetens holje uppvisar skador.

» Enheten har utsatts for alltfor stora belastningar.

» Enheten har férvarats felaktigt.

» Markningar eller etiketter pa enheten ar olasliga.

Det rekommenderas att en enhet som har fel eller dér det misstanks vara fel eller
skador, returneras till i.safe MOBILE GmbH for inspektion.

INFORMATION OM SAR-CERTIFIERING

(SPECIFIK ABSORPTIONSNIVA)

SAR-grénsvardena i Europa &r 2,0 W/kg fér huvud och kropp och 4,0 W/kg fér armar och ben.
Enheten har testats mot denna SAR-grans. Det hdgsta SAR-védrdet som anges fér anvandning

i 6rat enligt denna standard under produktcertifiering &r 1,27 W/kg. Nar den bérs korrekt pa
kroppen dr den 1,23 W/kg och pa armarna 2,3 W/kg.

Denna enhet testades i typiska kroppsburna operationer med baksidan av handenheten 5 mm
fran kroppen. Enheten uppfyller RF-specifikationerna nar den anvands 5 mm fran huset. Béltes-
klammorna, hélstren och liknande tillbeh6r som anvands far inte innehalla metallkomponenter i
enheten. Anvandning av tillbehér som inte uppfyller dessa krav kanske inte uppfyller kraven for
RF-exponering och bor undvikas.

FCC/IC-DEKLARATION
FCC/IC-deklarationen aterfinns pa www.isaf bile.com/en/: t/downloads

PP
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HRVATSKI

EX OZNAKE

> ATEX: ) Raspon temperature:
& M1 ExialMa -20°C ... +55°C (EN/IEC 60079-0)
® 112G ExibIICT4 Gb -10°C.... +55°C (EN/IEC 62368-1)
@& 112D Exib 1IC T135°C Db > Proizvodaé:
Certifikat o ispitivanju EU tipa: i.safe MOBILE GmbH
EPS 23 ATEX 1 012X i_Park Tauberfranken 10
Oznaka CE: C€2004 97922 Lauda-Koenigshofen

> IECEx: Njemacka
ExialMa
ExiblICT4 Gb

ExiblICT135°C Db
IECEx certifikat: IECEx EPS 23.0002X

SIGURNOSNI PROPISI BITNI ZA PROTUEKSPLOZIVNU ZASTITU

Uporaba uredaja zahtijeva da se korisnik pridrzava uobicajenih sigurnosnih propisa i da proci-

taradne upute, sigurnosne upute i certifikat kako bi isklju¢io neispravan rad uredaja.

Dodatno se mora pridrzavati sljedecih sigurnosnih propisa prilikom koristenja u eksplozivnim

podru¢jima:

» Svi poklopci sucelja (USB, ISM SUCELJE) moraju prilikom koridtenja uredaja u eksplozivnim
podrug¢jima biti potpuno zatvoreni.

» Unutar podrugja ugrozenih eksplozijom smije se koristiti sljedeci pribor, ako je priklju¢en na
ISM sucelje:
> komplet slusalica IS-HS2A.1
» komplet slusalica IS-HDHS1x.1
> PTT gumb IS-PTTB1A.1 zajedno s kompletom slusalica IS-HDHS1x.1
> PTT gumb IS-PTTB1A.1 bez kompleta slusalica IS-HDHS1x.1
» drugi pribor koji je odobrila tvrtka i.safe MOBILE GmbH.

» 16-pinski ISM utika¢ pribora mora biti spojen s ISM su¢eljem na siguran nacin.

» Ako je PTT gumb IS-PTTB1A.1 spojen s ISM suceljem uredaja zajedno s kompletom slusalica
IS-HDHS1x.1, spoj izmedu IS-PTTB1A.1 i kompleta slusalica IS-HDHS1x.1 moze se odvojiti i
ponovo spojiti u podrucjima ugrozenim eksplozijom.

» Ako se IS-PTTB1A.1 koristi bez kompleta slusalica IS-HDHS1x.1, neiskoristeni zavrietak
kabela IS-PTTB1A.1 moze ostati otvoren u podrucjima ugrozenim eksplozijom.

» U slucaju koristenja pribora sa zatvaracem na ¢ic¢ak (npr. komplet slusalica IS-HDHS1B.1)
zatvarac na ¢icak smije se namjestati samo izvan podrucja ugrozenih eksplozijom.

» Kako bi bila zajam¢cena IP zastita mora se provjeriti da se na uredaju nalaze sve brtve u skladu s
propisima. Izmedu dvije polovice uredaja kao i izmedu poklopca pretinca za baterije i uredaja
ne smije biti vidljiva nikakva veca pukotina.

» Uredaj se smije puniti samo izvan podrucja ugrozenih eksplozijom uz uporabu
i.safe PROTECTOR 2.0 USB-C kabela ili druge opreme za punjenje koju je odobrila tvrtka
i.safe MOBILE GmbH.
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» Mirko SD kartice tipa 1S-SD164.1 i 1S-SD1128.1 ili mikro SD kartice koje su u skladu sa samo-
zastitnim sigurnosnim parametrima navedenima u certifikatu, smiju se koristiti u odgovara-
jucem utoru u podruéju ugrozenom eksplozijom

» Nano SIM kartice koje su u skladu sa samozastitnim sigurnosnim parametrima subjekta,
navedenima u certifikatu smiju se koristiti u odgovaraju¢em utoru u podrucju ugrozenom
eksplozijom.

» Uredaj se smije samo puniti na temperaturi okruzenja od 0 °C do +45 °C.

» Uredaj se ne smije izlagati agresivnim kiselinama ili luzinama.

» Uredaj se smije koristiti samo u zone 1, 2, 21, 22, M1 ili M2.

GRESKE I STETE

Ako postoji bilo koji razlog za sumnju da je sigurnost uredaja ugrozena, mora se odmah
povudiiz uporabe i ukloniti iz svih bivsih opasnih podrugja.

Moraju se poduzeti mjere za sprjecavanje slu¢ajnog ponovnog pokretanja uredaja. Sigurnost
uredaja moze biti ugrozena ako, na primjer:

» Javljaju se kvarovi.

» Na kudistu uredaja vidljivo je ostecenje.

» Uredaj je bio izlozen prekomjernom opterecenju.

» Uredaj je nepropisno uskladisten.

» Oznake ili naljepnice na uredaju su necitke.

Preporucujemo da se uredaj koji prikazuje pogreske ili u kojem se sumnja na pogresku posalje
natrag i.safe MOBILE GmbH na provjeru.

INFORMACLJE O CERTIFIKACIJI SAR-A

(SPECIFICNA KOLICINA APSORPCIJE)

Granic¢ne vrijednosti SAR -a u Europi su 2,0 W/ kg za glavu i trup te 4,0 W / kg za udove. Uredaj
je testiran na ovo ogranicenje SAR -a. Najvisa SAR vrijednost navedena za upotrebu uz uho
prema ovom standardu tijekom certifikacije proizvoda je 1,27 W / kg. Ako se pravilno nosi na
trupu, iznosi 1,23 W/ kg, a na udovima 2,3 W/ kg.

Ovaj je uredaj testiran u tipi¢noj kirurgiji nosenja uz tijelo sa straznjom stranom slusalice 5 mm
od tijela. Uredaj zadovoljava RF specifikacije kada se koristi 5 mm od tijela. Kvacice za remen,
futrole i sli¢ni pribor koji se koriste ne smiju sadrzavati metalne dijelove u sklopu. Koristenje
pribora koji ne zadovoljava ove zahtjeve moZda nece zadovoljiti zahtjeve RF zracenja i treba
ga izbjegavati.

IZJAVA FCC-A/IC-A

Izjavu FCC-a/IC-a mozete pronaci na www.isaf bile.com/en/support/d load

P
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SLOVENSKA

OZNACENIA SUVISIACE S NEBEZPECENSTVOM VYBUCHU

) ATEX: ) Teplotny rozsah:
& M1 ExialMa -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
® 112G ExibIICT4 Gb -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
@& 112D Exib 1IC T135°C Db ) Vyrobca:
EU osvedcenie o typovej skiske: i.safe MOBILE GmbH
EPS 23 ATEX 1 012X i_Park Tauberfranken 10
Oznacenie CE:C€2004 97922 Lauda-Koenigshofen

> IECEx: Nemecko
ExialMa
ExiblICT4 Gb

Exib llICT135°C Db
Certifikat IECEx: IECEx EPS 23.0002X

BEZPECNOSTNE PREDPISY TYKAJUCE SA NEBEZPECENSTVA VYBUCHU

Pouzivanie zariadenia vyzaduje, aby pouzivatel dodrziaval bezné bezpe¢nostné predpisy

a precital si ndvod na obsluhu, bezpeénostné pokyny a certifikat, aby sa vylucila nespravna

obsluha zariadenia.

Zaroven je nutné dodrziavat nasledujice bezpe¢nostné predpisy v pripade pouzitia v priesto-

roch s hroziacim nebezpecenstvom vybuchu:

» V pripade pouzitia v priestoroch s hroziacim nebezpecenstvom vybuchu musia byt vsetky
kryty rozhrani (USB, ROZHRANIE ISM) Uplne zatvorené.

» V oblastiach s nebezpecenstvom vybuchu sa po pripojeni k rozhraniu ISM méze pouzivat
nasledujuce prislusenstvo:

) ndhlavna stprava IS-HS2A.1

) ndhlavna stprava IS-HDHS1x.1

) tlacidlo PTTIS-PTTB1A.1 spoloc¢ne s nahlavnou sipravou IS-HDHS1x.1
) tlacidlo PTTIS-PTTB1A.1 bez nahlavnej sipravy IS-HDHS1x.1

) dalsie prislusenstvo schvalené spolo¢nostou i.safe MOBILE GmbH.

» 16-kolikovy konektor ISM prislusenstva musi byt pevne pripojeny k rozhraniu ISM.

» Ak je tlacidlo PTT IS-PTTB1A.1 pripojené k rozhraniu ISM zariadenia spolu s ndhlavnou
supravou IS-HDHS1x.1, spojenie medzi tlacidlom IS-PTTB1A.1 a nahlavnou stipravou
I1S-HDHS1x.1 méZete v priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu odpojit a znovu pripojit.

» Pri pouzivani tlac¢idla IS-PTTB1A.1 bez ndhlavnej stpravy IS-HDHS1x.1 méze nepouzity
koniec kabla 1S-PTTB1A.1 zostat v oblastiach s nebezpecenstvom vybuchu otvoreny.

» Pri pouzivani prislusenstva so suchym zipsom (napr. nahlavna stiprava IS-HDHS1B.1) sa moze
suchy zips nastavovat len mimo priestorov s nebezpecenstvom vybuchu.

» V zdujme zarucenia ochrany IP sa je nutné uistit, ¢i st vietky tesnenia riadne osadené na
zariadeni a v poriadku. Medzi oboma polovicami zariadenia, ako aj medzi krytom priehradky
na batériu a zariadenim nesmie byt rozpoznatelna vacsia medzera.

» Zariadenie sa moze nabijat len mimo oblasti s nebezpecenstvom vybuchu pomocou USB-C
kabla i.safe PROTECTOR 2.0 alebo iného nabijacieho zariadenia schvaleného spolo¢nostou
i.safe MOBILE GmbH.
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» Karty microSD typu 1S-SD164.1 a 1S-SD1128.1 alebo karty microSD, ktoré splfaju vlastné
parametre bezpecénostnej entity uvedené v certifikdte, sa mézu pouzivat v nebezpeénej
oblasti v prislusnom slote.

» Nano-SIM karty, ktoré zodpovedaju vlastnym parametrom bezpecnostnej entity uvedené v
certifikate, sa mozu v nebezpecnej oblasti pouzivat v prislusnom slote.

» Zariadenie sa smie nabijat iba pri teplotach okolitého prostredia od 0 °C do +45 °C.

» Zariadenie nesmie byt vystavené agresivnym kyselinam alebo zasadam.

» Zariadenie sa mdze pouzivat len v zénach 1, 2, 21, 22, M1 alebo M2.

PORUCHY A POSKODENIA

Ak existuje dévod domnievat sa, Ze bola ohrozena bezpeénost zariadenia, musi byt zariadenie
okamzite vyradené z pouzivania a odstranené zo vietkych nebezpecnych priestorov.

Je potrebné prijat opatrenia, aby sa zabranilo akémukolvek ndhodnému restartu zariadenia.
Bezpecnost zariadenia moze byt ohrozena, ak napriklad:

» Vyskytuji sa poruchy.

» Kryt zariadenia vykazuje poskodenie.

» Zariadenie bolo vystavené nadmernému zatazeniu.

» Zariadenie bolo nespravne uskladnené.

» Oznacenia alebo stitky na zariadeni st necitatelné.

Odporuc¢ame, aby ste zariadenie, ktoré zobrazuje chyby alebo v ktorom existuje podozrenie
na chybu, poslali spat spolo¢nosti i.safe MOBILE GmbH na kontrolu.

INFORMACIE TYKAJUCE SA CERTIFIKACIE SAR

(SPECIFICKA MIERA ABSORPCIE)

Limity SAR v Eurépe st 2,0 W/kg pre hlavu a trup a 4,0 W/kg pre koncatiny. Zariadenie bolo
testované na tento limit SAR. Najvyssia hodnota SAR stanovena podla tejto normy pri certi-
fikédcii vyrobku na pouzitie na uchu je 1,27 W/kg. Pri spravnom noseni na trupe je to 1,23 W/kg
ana koncatinach 2,3 W/kg.

Této jednotka bola testovand na typické operacie pri noseni na tele so zadnou stranou
slichadla 5 mm od tela. Jednotka spina $pecifikacie RF pri pouziti 5 mm od tela. Pouzité
spony na opasok, puzdra a podobné prislusenstvo nesmu obsahovat Ziadne kovové stcasti.
Pouzivanie prislusenstva, ktoré nespliia tieto poziadavky, nemusi byt v stlade s poziadavkami
na radiové Ziarenie a je potrebné sa mu vyhnut.

VYHLASENIE FCC/IC
Vyhlasenie FCC/IC najdete na www.isaf bile.com/en/support/d load
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CPMNCKKN

EX O3HAKE
> ATEX: ) TemnepaTtypHu oncer:
&I M1ExialMa -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
®I112GExib ICT4Gb -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
& 112D Exib IICT135°C Db > Npomnssohau:
EY cepTuduKat o ncnutmsatrby Tuna: i.safe MOBILE GmbH
EPS23 ATEX 1 012X i_Park Tauberfranken 10
CE o3Haka: (€2004 97922 Lauda-Koenigshofen
> IECEx: Hemauka
ExialMa
ExiblICT4 Gb

ExiblICT135°C Db
IECEX cepTudukat: IECEx EPS 23.0002X

MPOMUCU O BE3BEAHOCTU PENEBAHTHU 3A EKCMNJIO3UBHE MPOCTOPE

Ynotpeba osor ypehaja 3axTeBa 0y KOPUCHUKa Aja NoLTyje yobuyajeHe nponuce o

6e36eJHOCTM N NpoYNTa yNyTCTBO 3a paj, 6e36eAHOCHa yNyTCTBa U CepTUPMKAT Kako 61 ce

UCKIbyunna HenpaswiHa ynotpeba ypehaja.

[JlopatHo ce mopajy y3eTn y 063up cnepehn 6e3beaHocHn nponncy Koa ynotpebe y

NoTeHLWjaNIHO eKCNN03MBHIM aTMoCchepama:

» Ceun noknonuu nprksbyyaka (USB, ISM UHTEPOEJC) npunukom ynotpebe ypehajay
NoTeHLWjaIHO eKCN/I03MBHIM aTMocdepama Mopajy 61TV NOTNYHO 3aTBOPEHN.

» YHyTap noTeHuujanHo eKCrno3vBHUX Noapyuja Moxe ce kopuctutu cnefeha gonatHa onpema
Kafia je nose3aHa Ha ISM nHTepdejc:

) cnywanuue ca mukpogpoHom IS-HS2A.1

) cnywanuue ca mukpogpoHom IS-HDHS1x.1

> PTT Button IS-PTTB1A.1 3ajeaHo ca cnywanvuama ca Mukpodporom IS-HDHS1x.1
> PTT Button IS-PTTB1A.1 6e3 cnywanuua ca mukpopoHom IS-HDHS1x.1

) Apyra aoAaTHa onpema Kojy je opobpuo i.safe MOBILE GmbH.

» 16-nonHu ISM KOHeKTOp floAaTHe onpeme Mopa 61UTn curypHo npuyspLuhieH Ha ISM
nHTepdejc.

» Ykonuko je PTT Button IS-PTTB1A.1 nose3aH Ha ISM untepdejc ypehaja 3ajegHo
cnywanuuyama ca MukpodpoHom IS-HDHS1x.1, y noTeHumjanHo ekCrnio3nBHUM NoApyYjumMa ce
Be3a usmehy IS-PTTB1A.1 v cnywanuuya ca mukpoporom IS-HDHS1x.1 moxe ce pa3gsojutu
1 MOHOBO MoBe3aTu.

» Kapa ce IS-PTTB1A.1 kopucTu 6e3 cnywanuua ca mukpodoHom IS-HDHS1x.1, Kpaj
HekopuwheHor kabna IS-PTTB1A.1y noTeHUMjanHo eKCrnio3vBHUM MOAPYYjUMa MOXe
0CTaTV OTBOPEH.

» Kajia ce joaaTHa onpema KOpUCTU Ca Ynyak Tpakom (HNp. ciyaluanuie ca MUKPOhGOoHOM
IS-HDHS1B.1), unyak Tpaka ce Moxe nojeluaBaTi CaMmo U3BaH NOTEHLMUjaNTHO €KCN03NBHNX
noapyuyja.
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» Kako 6u ce rapaHToBana IP 3awwTuTa, Mopa ce ocurypaTu Aa cBe 3antuske Ha ypehajy 6yay
Ha mecTy. M3mehy obe nonosuHe ypehaja kao v n3mely noknonua 6atepujckor ofesbka u
ypehaja He cme 61TW BUABUB HeKM BERM pa3mak.

» Ypehaj ce Moxe NyHWUTU CaMo 13BaH NOTEHLMjaHO eKCMIO3MBHUX NOAPYYja NPeKo
i.safe PROTECTOR 2.0 USB-C kabna vnu gpyre onpeme 3a nytetbe Kojy je ogobpuno
i.safe MOBILE GmbH.

» KapTuue microSD tun IS-SD164.1 1 1S-SD1128.1 vnu microSD KapTuLe, Koju cy y cknagy
Ca napameTpuma eHTUTETa MHXepeHTHe 6e36e]HOCTY HaBefleHNX Y cepTUdUKaTy, Mory ce
KOpUCTUTW Y ofroBapajyhiem oTBopy y onacHOM nozpyujy.

» Nano-SIM KapTuue, Koje Cy y cKnafly ca napameTpuMa eHTUTeTa MHXepeHTHe 6e36eaHOCTY,
MOy ce KOpUCTUTU y OAroBapajyhem oTBopy y NOTEHLWjaIHO eKCMI03MBHOM MOAPYYjY.

» Ypehaj ce Moxe NyHWUTU camo npw Temnepatypm okonuHe namehy 0 °C - +45 °C.

» Ypehaj ce He cme M3naraTvi arpecMBHUM KUCEIMHaMa UK ankanmjama.

» Ypehaj ce Moxe KopUcTUTM camo y 30Hama 1, 2, 21,22, M1 nnu M2.

KBAPU U WUTETE

AKO MoCTOojn 61O Koju pasnor 3a Cymiy Aa je 6e3beaHocT ypehaja yrpoxeHa, oH ce mopa
ofmax nosyhu 13 ynotpebe 1 yKnoHUTYN 13 eKC-0onacHnX noapyuja.

Mopajy ce npefyseTu mepe Aa ce cnpeun 61UNo Kakeo Clly4yajHO NOHOBHO MOKpeTatbe ypehaja.
BesbeaHocT ypehaja Moxe 6UTH yrpoxkeHa ako, Ha npumep:

» Mojassbyjy ce KBapoBU.

» KyhuwTe ypehaja nokasyje owtehere.

» Ypehaj je 61o nsnoxeH npesenvkum ontepehermma.

» Ypehaj je HeNPONUCHO yCKNaANLITEH.

» O3HaKe unu eTukeTe Ha ypehajy cy HeuuTke.

Mpenopyuyjemo fa ce ypehaj Koju npukasyje rpeLuke nan y KOMe ce CyMrba Ha rpeluky
nowarbe Hasag komnanuju i.safe MOBILE GmbH paawn nposepe.

WHOOPMAUMWJA Y BE3N SAR CEPTUOUKALUNIE

(SPECIFIC ABSORBATION RATE)

lpaHuyHe BpeaHoct CAP -ay EBponu cy 2,0 B/ Kr 3a rnaBy n Tpyn u 4,0 B/ kr 3a yfose. Ypehaj
je TecTupaH Ha oBo orpaHuuyerbe CAP -a. Hajsuwa CAP BpeAHOCT HaBefeHa 3a Kopulhere
y3 YBO NpemMa OBOM CTaHAapay TOKOM cepTuduKaLvje npoussopa je 1,27 B/ r. Kapa ce
npaBUIHO HOCU Ha Tpyny, n3Hocu 1,23 B/ kr, a Ha ygoeuma 2,3 B/ kr.

Ogaj ypehaj je TeCTUPaH y TUMNYHO]j XMPYPTIju 3a HOLLEHE Ca 3aAHOM CTPAHOM CiyLianuvue 5
MM of Tena. Ypehaj 3agososbaBa PO cneyudukalvje kapga ce kopucti 5 mm og Tena. KBaunue
3a nojacese, GyTpone 1 CINYHU AOAALIM KOjU Ce KOPUCTE He CMejy cafpKaTh MeTanHe
KOMMOHEHTe y cknony. Ynotpe6a fofjaTHe onpeme Koja He NCMyHbaBa OBe 3aXTeBe MoX/a
Hehe 3apoBosbuTy 3axTeBe PO 3payetba 1 Tpeba je nsberasatu.

FCC/ICU3JABA
FCC/IC n3jaBa ce moxe Hahu Ha www.isaf bile.com/en/: t/downloads
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) MAXIMUM OUTPUT POWER

Frequency bands Maximum output power
GSM 900 32,30 dbm
GSM 1800 29,00 dbm
3G 23,50 dBm
4G 23,10dBm
5G 24,99 dBm
BT 8,60 dBm
BLE 8,08dBm
2.4G 15,74 dBm
5G 14,13 dBm
5.8G 12,93 dBm

Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the packaging shows that this radio
equipment will be subject to some restrictions when placed on the market in Belgium (BE),
Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ), Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE),
Greece (EL), Spain (ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus (CY), Latvia (LV),

Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT), Netherlands (NL), Austria (AT),
Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovakia (SK), Finland (FI),

Sweden (SE), the United Kingdom (UK), Turkey (TR), Norway (NO), Switzerland (CH),

Iceland (IS), and Liechtenstein (LI). The WLAN function for this device is restricted to

indoor use only when operating in the 5150 to 5850 MHz frequency range.

AT | BE | BG | CH | CY | CZ | DE
DK | EE | EL | ES | FI | FR | HR
HU | IE Is IT | LI | LT | LU
LV [ MT | NL | PL | PT | RO | SE
SI | SK | TR | UK
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EU Declaration of Conformity

according to directive 2014/34/EU, 2014/53/EU and 2011/65/EU (2015/863/EU)

The company i.safe MOBILE GmbH declares under its sole responsibility that the product to which this
declaration relates is in accordance with the provisions of the following data, directives and standards:

Name & address of the manufacturer in the EU

i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda - Koenigshofen
Germany

Description of the device

Explosion protected smartphone

Type / Typ: 1S540.M1
Model / : M540A01
Accessories Battery
Type / Typ: BPIS540.M1A
Model / : MBP540A01
Power supply unit / :1CP12-050-2000B
USB-C cable / :i.safe PROTECTOR 2.0
Headset / 1 1S-HS2A.1
Ex —marking @I M1 ExialMa

112G Exib IICT4 Gb
‘@11 2D Ex ib 11ICT135°C Db

Type examination certificate 2014/34/EU issued by

Applied harmonized standards

EPS 23 ATEX 1012 X

Bureau Veritas Consumer Products Services
Germany GmbH

Businesspark A96

86842 Tuerkheim, Germany

identification number / Kenn-Nummer: 2004

EN IEC 60079-0:2018; EN60079-11:2012

Conformity statement 2014/53/EU

EN 62368-1:2020+A11:2020;

EN 50332-1:2013; EN 50360:2017;
EN 50566:2017; EN 62209-1:2016;
EN 62209-2:2010+A1:2019;

EN 62479:2010; EN 50663:2017;
EN IEC 62311:2020
ETSI EN 301 489-1V2.2
ETSI EN 301 489-3 V2.3.

1059CCOSREV00_cmu Al rights reserved, i safe MOBILE GmbH
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ETSI EN 301 489-17 V3.2.5;

ETSI EN 301 489-19V2.2.1;

ETSI EN 301 489-52V1.2.1;

EN 55032:2015+A11:2020;

EN 55035:2017+A11:2020;

ETSIEN 301 511V12.5.1;

ETSIEN 301 908-1V15.1.1;

ETSI EN 301 908-2 V13.1.1;

ETSI EN 301 908-13 V13.2.1;

Draft ETSI EN 301 908-25 V15.1.1_0.0.9;
ETSI EN 300 328 V2.2.2;

ETSIEN 301 893V2.1.1;
ETSI EN 300 440 V2.
ETSI EN 300 330 V2.
ETSI EN 303 413 V1.
ETSITS 103 625 V1.2.1;
1SO/IEC 18305 2016 (E);
ETSITS 103 246-3 V1.3.1;
ETSI TS 103 246-5V1.3.1;
ETSIEN 303 413V1.2.1

Conformity statement 2015/863/EU amending
2011/65/EU

IEC 62321-2:2021; IEC 62321-1:2013;

IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013;
IEC 62321-4:2013+A1:2017;

IEC 62321-7-1:2015;

IEC 62321-7-2:2017 & I1SO 17075-1:2017;
IEC 62321-6:2015: IEC 62321-8:2017

CE Marking

2004

@safe MOBILE
Lauda — Koenigshofen 11.05.2023

Dirk Amann

Managing Director
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